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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 831/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. augusztus 29.)

az al-Kaida hdlozattal 6sszekottetésben dllo egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatdrozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérGl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet
199. alkalommal torténé médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az al-Kaida hélézattal osszekottetésben all6 egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatdrozott egyes
korlatozé intézkedések bevezetésérdl sz6lo, 2002. majus 27-
881/2002/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 7. cikke
(1) bekezdésének a) pontjira és 7a. cikkének (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azon
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfeleléen a pénzeszkozok és gazdasdgi
er6forrasok befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2013. augusztus 19-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tandcsdanak (ENSZ BT) szankcibizottsiga tgy hatd-
rozott, hogy egy természetes személyt torol az azon
személyekre, csoportokra és szervezetekre vonatkozé
jegyzékébdl, amelyekre a pénzeszkozok és gazdasagi
er6forrasok  befagyasztdsit alkalmazni kell, miutdn

megfontolta az e személy altal benydjtott, a jegyzékbdl
valo torlésére vonatkozd kérelmet és az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsinak 1904 (2009) sz. hatd-
rozata alapjdn intézményesitett ombudsman atfogé jelen-
tését. Tovabba 2013. augusztus 5-én az ENSZ BT szank-
ciobizottsdga tgy hatdrozott, hogy hdrom bejegyzést
modosit a jegyzékben.

(3) A 881/2002[EK rendelet I. mellékletét ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002[EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének
megfelelden médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 29-én.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetdje
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a kovetkez6képpen médosul:

1)

A ,Természetes személyek” részben a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:

,Mohammed Daki. Cime: Casablanca, Marokko. Sziiletési ideje: 1965.3.29. Sziiletési helye: Casablanca, Marokko.
Allampolgarsiga: marokkéi. Utlevélszdma: a) G 482731 (marokkéi ttlevél), b) L446524 (marokkéi ttlevél). Nemzeti
személyazonositd szdma: BE-400989 (marokkdi nemzeti személyazonosité igazolvany). Egyéb informdcié: a) apja
neve: Lahcen; b) anyja neve: Izza Brahim; c) Olaszorszdgb6l Marokkoba kitoloncoltdk 2005.12.10-én. A 2a. cikk (4)
bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjel6lés idépontja: 2003.11.12.”

A ,Természetes személyek” részben az ,Ata Abdoulaziz Rashid (mis néven a) Ata Abdoul Aziz Barzingy; b)
Abdoulaziz Ata Rashid). Sziiletési ideje: 1973.12.1. Sziiletési helye: Sulaimaniya, Irak. Allampolgarsdga: iraki. Utlevél-
szdma: A 0020375. szdmi német Gti okmény (,Reiseausweis”). Egyéb informdcié: a) bortonbiintetését tolti Német-
orszagban; b) az Ansar Al-Islam tagja. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja:
2005.12.6.” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ata Abdoulaziz Rashid (mds néven a) Ata Abdoul Aziz Barzingy; b) Abdoulaziz Ata Rashid). Sziiletési ideje:
1973.12.1. Sziiletési helye: Sulaimaniya, Irak. Allampolgarsdga: iraki. Cime: Németorszdg. A 2a. cikk (4) bekezdésének
b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idGpontja: 2005.12.6.”

A ,Természetes személyek” részben az ,Ibrahim Mohamed Khalil (mds néven a) Khalil Ibrahim Jassem; b) Khalil
Ibrahim Mohammad, ¢) Khalil Ibrahim Al Zafiri; d) Khalil). Sziiletési ideje: a) 1975.7.2,; b) 1972.5.2.; ¢) 1975.7.3; d)
1972; €) 1975.5.2. Sziiletési helye: a) Moszul, Irak; b) Bagdad, Irak. Allampolgérsdga: iraki. Utlevélszdma: A 0003900.
szaml német Uti okmdny (,Reiseausweis”). Cime: Németorszdg. Egyéb informdcid: bortonbiintetését tolti Német-
orszagban. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idSpontja: 2005.12.6.” bejegyzés
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ibrahim Mohamed Khalil (méds néven a) Khalil Ibrahim Jassem; b) Khalil Ibrahim Mohammad; c) Khalil Ibrahim Al
Zafiri; d) Khalil). Sziiletési ideje: a) 1975.7.2; b) 1972.5.2,; ¢) 1975.7.3.; d) 1972; €) 1975.5.2. Sziiletési helye: a) Day
Az-Zawr, Szitia; b) Bagdad, Irak; ¢) Moszul, Irak. Allampolgdrsdga: sziriai. Utlevélszama: T04338017 (Mainz idegen-
rendészeti hivatala dltal kiadott ideiglenes engedély, érvényessége 2013.5.8-dn lejart). Cime: Alte Ziegelei menekiilt-
szdllo, 55128 Mainz, Németorszdg. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idGpontja:
2005.12.6.”

A ,Természetes személyek” részben az ,Atilla Selek (mds néven Muaz). Cime: Kauterickerweg 5, 89077 Ulm,
Németorszdg. Sziiletési ideje: 1985.2.28. Sziiletési helye: Ulm, Nemetorszag Allampolgdrsiga: német. Utlevélszdma:
7020142921 (Ulmban (Nemetorszag) kiallitott, 2011.12.3-ig érvényes német utlevél). Nemzeti személyazonositd
szdma: 702092811 (Ulmban (Németorszdg) kidllitott, 2010.4.6-dn érvényét vesztett német személyi igazolvany
(Bundespersonalausweis)). Egyéb informdcié: a) az Islamic Jihad Groupként is ismert Islamic Jihad Union (IJU) tagja;
b) 2010 jlniusdt6l Grizetben tartjdk Németorszdgban. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott
megjelolés idGpontja: 2009.6.18." bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAtilla Selek (mds néven Muaz). Sziiletési ideje: 1985.2.28. Sziiletési helye: Ulm, Németorszdg. Nemzeti személya-
zonositd szdma: L1562682 (Freiburgban (Németorszdg) az idegenrendészeti hatdsdg dltal kidllitott személyazonositd
irat). Cime: Kurwaldweg 1, 75365 Calw, Németorszdg. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott
megjelolés idGpontja: 2009.6.18.”
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(2013. augusztus 30.)

a dindtrium-foszfondt hatéanyagnak a novényvédd szerek forgalomba hozatalirél sz616
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovahagydsirél, tovibbd az
540/2011/EU végrehajtisi rendelet mellékletének méddositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hatd-
lyon kivil helyezésérdl  sz6l6, 2009. oktober 21
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint a 91/414/EGK irdnyelvet (%) a jévdhagydsi
eljdrasra és feltételekre vonatkozdan tovabbra is alkal-
mazni kell azon hatdanyagok esetében, amelyekrdl az
emlitett irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak
szerint 2011. jinius 14. el6tt fogadtak el hatdrozatot. A
dindtrium-foszfondt esetében az 1107/2009/EK rendelet
80. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban foglaltak a
2008/953/EC bizottsdgi hatdrozattal () teljesiilnek.

(2) A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének
megfelelden 2008. februdr 11-én kérelem érkezett Fran-
ciaorszdghoz az ISK BioSciences Europe részvénytdrsa-
sdgtol a  dindtrium-foszfondt  hatéanyagnak a
91/414[EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd felvételére
vonatkozdan. A 2008/953/EK hatdrozat megerdsitette,
hogy a dokumentdcié hidnytalan abban az értelemben,
hogy elvben megfelel a 91/414/EGK irdnyelv II. és IIL
mellékletében foglalt adat- és informdci6szolgéltatasi
kovetelményeknek.

(3) A kérelmezd dltal javasolt felhasznaldsi célok tekintetében
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére,
valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsdt a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései
szerint megvizsgdltdk. A kijelolt referens tagallam 2009.
augusztus 27-én a Bizottsdg elé terjesztette az értékeld
jelentés tervezetét.

4 A tagillamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg
(a tovabbiakban: a Hatésdg) megvizsgaltdk az értékels
jelentés tervezetét. A Hatdsag 2013. dprilis 22-én ismer-
tette a Bizottsdggal a dindtrium-foszfondt hatbanyagt
novényvéds szer kockdzatértékelésének szakmai vizs-
gilata alapjan levont kovetkeztetését (4). Az értékel§
jelentés tervezetét és a Hatdsig kovetkeztetését a
tagillamok és a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi  Allandé  Bizottsdg  keretében  kozosen

! L 309., 2009.11.24,, 1. o.

() HL

() HL L 230, 1991.8.19., 1. o.

(}) HL L 338., 2008.12.17., 62. o.

(*) EFSA Journal (2013); 11(5):3213. Online elérhetd a kovetkezd
cimen: www.efsa.europa.eu.

megvizsgaltdk, majd a dindtrium-foszfondtrél sz6lé
bizottsdgi vizsgdlati jelentés formdjiban 2013. jalius
16-dn véglegesitették.

(5) A kiilonboz6 vizsgalatok azt mutattdk, hogy a dinatrium-
foszfondtot tartalmazé novényvéds szerek vérhatdan
dltalaban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjdban, valamint 5. cikke
(3) bekezdésében megdllapitott kovetelményeknek, kiilo-
nosen a Bizottsdg vizsgalati jelentésében megvizsgdlt és
részletezett alkalmazdsok tekintetében. Ezért indokolt a
dinatrium-foszfondtot jévahagyni.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a
6. cikkével Osszefiggésben értelmezett rendelkezései
értelmében, valamint a jelenlegi tudomdanyos és mdiszaki
ismeretekre valé figyelemmel azonban szitkség van bizo-
nyos feltételek és korlatozdsok el6irdsdra. Kiilonosen
tovdbbi megerdsitd informaciokat indokolt kérni.

(7) A jovdhagyds el6tt megfeleld id6t kell biztositani arra,
hogy a tagallamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatbanyag jovdhagydsabol fakad6é 4j kovetelmények
teljesitésére.

(8)  Ugyanakkor az 1107/2009/EK rendeletben el8irt, a jéva-
hagyasbdl fakadé kotelezettségek sérelme nélkiil, és figye-
lemmel a 91/414/EGK irdnyelvr6l az 1107/2009/EK
rendeletre vald attérés kovetkeztében el8allt kiilonleges
helyzetre, be kell tartani a kovetkezSket. A jévdhagydst
kovetSen a tagdllamok szdmdra hat hénapot kell bizto-
sitani a dindtrium-foszfondtot tartalmazé novényvéds
szerekre vonatkoz6 engedélyek feliilvizsgalatira. Az enge-
délyek a tagdllamok dltal sziikség szerint médositanddk,
tjakkal helyettesitend6k  vagy visszavonandék. A
91/414/EGK irdnyelvnek megfeleld, az egyes novényvédd
szerek egyes felhaszndldsi mddjaira vonatkozo, teljes IIL.
melléklet szerinti dokumenticidnak az egységes elvek
szerint torténd benyujtdsara és értékelésére e hatdrid6tl
eltérve hosszabb id6t kell biztositani.

(9 A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl szél6
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram elsg szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz6l6, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet °)  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvételével
kapcsolatos tapasztalatok azt mutatjdk, hogy értelmezési
nehézségek tdmadhatnak a meglévd engedélyek jogosult-
jainak az adathozzdférésre vonatkozé kotelezettségei
tekintetében. A tovabbi nehézségek elkeriilése végett

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.
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ezért szitkségesnek ttinik pontositani a tagdllamok kéte-
lességeit, kiilonosen azt, hogy ellendrizniiik kell, hogy az
engedély jogosultja bizonyitottan hozzdfér-e az emlitett
irdnyelv  II.  mellékletében leirt kovetelményeknek
megfelel6 dokumentdcidhoz. Ez az egyértelmdisités
azonban az emlitett irdnyelv I. mellékletét azéta modo-
sitd irdnyelvekhez, illetve a hatdanyagokat jovahagyd
rendeletekhez képest nem r6 1j kotelezettségeket a
tagdllamokra és az engedélyek jogosultjaira.

(100 Az 1107/2009/EK rendelet13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a jovahagyott hatéanyagok jegyzéke tekinte-
tében torténd végrehajtasardl szolo, 2011. mdjus 25-i
540/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet () mellék-
letét ennek megfeleléen modositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatéanyag jévahagydsa

Az 1. mellékletben meghatérozott dinatrium-foszfondt haté-
anyag az ugyanebben a mellékletben foglalt feltételekkel jova-
hagyasra keriil.

2. cikk
Novényvéds szerek djraértékelése

(1) A tagdllamok a dindtrium-foszfondt hatéanyagii novény-
véd6 szerekre kiadott engedélyeket az 1107/2009/EK rende-
letnek megfelel6en 2014. jalius 31-ig szitkség szerint médo-
sitjdk vagy visszavonjdk.

Az emlitett id6pontig killonosen azt kell ellendriznitik, hogy
teljesiilnek-e az e rendelet I. mellékletében meghatérozott felté-
telek az egyedi rendelkezéseket tartalmazé oszlopban foglaltak
kivételével, és az engedély jogosultja rendelkezik-e a
91/414/EGK irdnyelv 13. cikkének (1)—(4) bekezdésében, vala-
mint az 1107/2009/EK rendelet 62. cikkében meghatdrozot-
takkal Osszhangban a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében

foglalt kovetelményeknek megfelel6 dokumentdciéval, illetve
ilyen dokumentdci6hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az olyan engedélyezett novény-
véds szerek esetében, amelyek dindtrium-foszfonatot tartal-
maznak egyedilli hatéanyagként vagy tobb olyan hatdanyag
egyikeként, amelyek mindegyike legkésébb 2014. janudr 31-ig
felvételre keriilt az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékle-
tében 1évé jegyzékbe, a tagdllamok az 1107/2009/EK rendelet
29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes elvek szerint a
91/414[EGK irdnyelv III. mellékletében meghatarozott kovetel-
ményeknek megfelel6 dokumentécié alapjin és az e rendelet I
mellékletének az egyedi rendelkezéseket tartalmazd oszlopdban
foglaltak figyelembevételével Gjbol elvégzik a szer értékelését. A
szoban forgd értékelés alapjan a tagillamok meghatdrozzak,
hogy a szer megfelel-e az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének
(1) bekezdésében meghatirozott feltételeknek.

Ezt kovetden a tagdllamok:

a) a dindtrium-foszfondtot egyediili hatdanyagként tartalmazé
szer esetében legkésébb 2015. jalius 31-ig szitkség szerint
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) a dindtrium-foszfondtot tobb hatéanyag egyikeként tartal-
maz6 szer esetében 2015. julius 31-ig, vagy ha a tobbi hat6-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd
felvételérd] rendelkezd jogi aktusban, illetve jogi aktusokban
az ilyen médositasra vagy visszavondsra késébbi idépont van
megszabva, akkor az ott megjelolt hatdrid8ig sziikség szerint
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt.

3. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet II.
mellékletének megfeleléen modosul.

4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets huszadik napon 1ép hatédlyba.

Ezt a rendeletet 2014. februdr 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 30-4n.

() HL L 153, 2011.6.11., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Kozhasznalati név, azonositd
szdmok

[UPAC-név

Tisztasag (')

Jovahagyas ddtuma

Jovéahagyds lejarta

Egyedi rendelkezések

dindtrium-foszfonat
CAS-szdm: 13708-85-5
CIPAC-szam: 808

dindtrium-foszfonat

281-337 glkg (TK)
> 917 glkg (TC)

2014. februdr 1.

2024. januar 31.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alapelvek
érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi

Allandé Bizottsigban 2013. jdlius 16-dn véglegesitett, a dinatrium-foszfondtrdl szol6
vizsgélati jelentésben és kiilonosen annak I. és II. fiiggelékében taldlhaté megallapitdsokat.

Az étfogo értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a felszini
vizek eutrofizdcidjanak kockdzatara.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelnitik kell.

A kérelmezdnek meger6sité informaciokat kell benydjtania az aldbbiakrol:
a) a halakra jelentett krénikus kockdzatok;

b) a foldigilisztdkra és mds talajlaké makroorganizmusokra jelentett hossza tava kocka-
zatok.

Ezen informdcidkat a kérelmezdének 2016. janudr 31-ig kell benytjtania a Bizottsagnak,
a tagllamoknak és a Hatdsdgnak.

(") A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcidja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egészil ki:

Ko6zhasznalati név,

Sorszam azonosité szamok IUPAC-név Tisztasag (*) Jovihagyas ddtuma Jovéhagyas lejarta Egyedi rendelkezések
254 dindtrium-foszfondt dinatrium- 281-337 glkg 2014. februdr 1. 2024. januar 31. Az 1107/2009[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett
foszfonat (TK) egységes alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az

CAS-szam:
13708-85-5

CIPAC-szam: 808

> 917 glkg (TQ)

Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdgban 2013. jdlius
16-4n véglegesitett, a dindtrium-foszfondtrél sz6lé vizsgilati jelen-
tésben és killonosen annak I. és II fiiggelékében taldlhaté megélla-
pitdsokat.

Az dtfogd értékelésben a tagillamoknak fokozott figyelmet kell fordi-
taniuk a felszini vizek eutrofizdci6janak kockdzatdra.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

A kérelmez8nek megerdsits informaciokat kell benydjtania az aldbbi-
akrol:

a) a halakra jelentett krénikus kockdzatok;

b) a foldigilisztdkra és mds talajlaké makroorganizmusokra jelentett
hosszt tavi kockdzatok.

Ezen informdcidkat a kérelmezSnek 2016. janudr 31-ig kell benyuj-
tania a Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hatdsdgnak.”

(*) A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikdcidja a vizsgilati jelentésben talalhato.
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L 233(7

A BIZOTTSAG 833/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 30.)

a piriofenon hatéanyagnak a novényvédG szerek forgalomba hozatalirél szé6lé6 1107/2009/EK
eurfpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsirél, tovibbd az 540/2011/EU
végrehajtdsi rendelet mellékletének médositisarol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek haté-
lyon  kiviil  helyezésérél  sz6lo, 2009. oktdber 214
1107/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint a 91/414/EGK irdnyelvet (?) a jévahagydsi
eljdrdsra és feltételekre vonatkozéan tovabbra is alkal-
mazni kell azon hatdanyagok esetében, amelyekrdl az
emlitett irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak
szerint 2011. junius 14. el8tt fogadtak el hatdrozatot. A
piriofenon esetében az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdban foglaltak a 2010/785/EC
bizottsagi hatdrozattal (%) teljesiilnek.

(2) A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban 2010. marcius 31-én az Egyesiilt Kirdly-
saghoz kérelem érkezett az ISK BioSciences Europe rész-
vénytdrsasagtol a piriofenon hatdanyagnak a 91/414/EGK
irdnyelv I. mellékletébe torténd felvételére vonatkozdan.
A 2010/785/EU hatdrozat megerGsitette, hogy a doku-
mentécié hidnytalan abban az értelemben, hogy elvben
megfelel a 91/414/EGK irdnyelv 1L és III. mellékletében
foglalt adat- és informdcibszolgaltatdsi kovetelmények-
nek.

(3) A kérelmezd dltal javasolt felhaszndlasi célok tekintetében
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére,
valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsit a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései
szerint megvizsgaltdk. A kijelolt referens tagallam 2012.
janudr 30-dn a Bizottsdg elé terjesztette az értékeld
jelentés tervezetét.

(4 A tagallamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésdg
(a tovabbiakban: a Hatésdg) megvizsgaltdk az értékels
jelentés tervezetét. A Hatdsdg 2012. december 17-én
ismertette a Bizottsiggal a piriofenon hatbanyagt
novényvéds szerek kockdzatértékelésének szakmai vizs-
galata alapjan levont kovetkeztetését (4). Az értékel§
jelentés tervezetét és a Hatdsig kovetkeztetését a

! L 309., 2009.11.24,, 1. o.

() HL

() HL L 230, 1991.8.19., 1. o.

(®) HL L 335., 2010.12.18., 64. o.

(%) EFSA Journal (2013); 11(4):3147. Online elérhetd a kovetkezd
cimen: www.efsa.europa.eu.

tagillamok és a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi  Allandé  Bizottsig  keretében kozosen
megvizsgaltdk, majd az értékeld jelentés tervezetét a piri-
ofenonrél sz0l6 bizottsdgi vizsgdlati jelentés formdjdban
2013. julius 16-dn véglegesitették.

(5) A kilonboz6 vizsgalatok azt mutattdk, hogy a piriofe-
nont tartalmazé névényvéds szerek véarhatéan altaldban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjaban, valamint 5. cikke (3) bekezdé-
sében megillapitott kovetelményeknek, kiilonosen a
Bizottsdg vizsgélati jelentésében megvizsgalt és részlete-
zett alkalmazdsok tekintetében. Ezért indokolt a piriofe-
nont jévahagyni.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a
6. cikkével Osszefiggésben értelmezett rendelkezései
értelmében, valamint a jelenlegi tudomdanyos és mdiszaki
ismeretekre val6 figyelemmel azonban sziikség van bizo-
nyos feltételek és korlatozdsok el6irdsdra. Kiilonosen
tovabbi meger6sité informdcidkat indokolt kérni.

(7) A jovdhagyds el6tt megfelel6 id6t kell biztositani arra,
hogy a tagdllamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatdanyag jovdhagydsabol fakad6é @j kovetelmények
teljesitésére.

(8)  Ugyanakkor az 1107/2009/EK rendeletben el6irt, a jéva-
hagyasbél fakado kotelezettségek sérelme nélkiil, és figye-
lemmel a 91/414/EGK irdnyelvr6l az 1107/2009/EK
rendeletre vald attérés kovetkeztében elddllt kiilonleges
helyzetre, be kell tartani a kovetkezSket. A jévdhagydst
kovetben a tagdllamok szdmdra hat hénapot kell bizto-
sitani a piriofenont tartalmazé novényvédé szerekre
vonatkozé engedélyek feliilvizsgalatdra. Az engedélyek a
tagdllamok 4ltal szitkség szerint moédositandok, wjakkal
helyettesitend6k vagy visszavonandok. A 91/414/EGK
irdnyelvnek megfelels, annak III. melléklete szerinti, az
egyes novényvéds szerek egyes felhaszndldsi mddjaira
vonatkozé hidnytalan, aktualizdlt dokumenticiénak az
egységes elvek szerint torténd benyujtdsdra és értékelésére
az emlitett hatdrid6tél eltérve hosszabb id6t kell biztosi-
tani.

(9 A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl szél6
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsérdl
sz6016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsigi
rendelet °)  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK iranyelv 1. mellékletébe torténd felvételével
kapcsolatos tapasztalatok azt mutatjdk, hogy értelmezési

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.
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nehézségek tdmadhatnak a meglévs engedélyek jogosult-
jainak az adathozzaférésre vonatkozdé kotelezettségei
tekintetében. A tovdbbi nehézségek elkeriilése végett
ezért szitkségesnek tlinik pontositani a tagdllamok kote-
lességeit, és kilonosen azt, hogy ellendrizniiik kell, hogy
az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér-e az emli-
tett irdnyelv II. mellékletében leirt kovetelményeknek
megfelel§ dokumentdcidhoz. Ez az egyértelmisités
azonban az emlitett irdnyelv 1. mellékletét azta mddo-
sit6 irdnyelvekhez, illetve a hatéanyagokat jovahagyd
rendeletekhez képest nem ré 1j kotelezettségeket a
tagdllamokra és az engedélyek jogosultjaira.

(100 Az 1107/2009/EK rendelet13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek a jovdhagyott hatéanyagok jegyzéke tekinte-
tében torténd végrehajtsardl szolo, 2011. méjus 25-i
540/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (') mellék-
letét ennek megfelelen médositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
Hatéanyag jévahagydsa

Az I mellékletben meghatdrozott piriofenon hatbanyag az
ugyanazon mellékletben foglalt feltételekkel jovahagydsra keriil.

2. cikk
Novényvéds szerek djraértékelése

(1) A tagdllamok a piriofenon hatdanyagd novényvéds
szerekre kiadott engedélyeket az 1107/2009/EK rendeletnek
megfeleléen 2014. jalius 31-ig szitkség szerint moédositjdk
vagy visszavonjak.

Az emlitett id6pontig killonosen azt kell ellendriznitik, hogy
teljesiilnek-e az e rendelet I. mellékletében meghatérozott felté-
telek az egyedi rendelkezéseket tartalmazd oszlopban foglaltak
kivételével, és az engedély jogosultja rendelkezik-e a
91/414/EGK irdnyelv 13. cikkének (1)—(4) bekezdésében, vala-
mint az 1107/2009/EK rendelet 62. cikkében meghatdrozot-
takkal Osszhangban a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében
foglalt kovetelményeknek megfelel6 dokumentdcioval, illetve
ilyen dokumentdci6hoz val6é hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az olyan engedélyezett novény-
véd6 szerek esetében, amelyek piriofenont tartalmaznak egye-
dili hatbéanyagként vagy tobb olyan hatdanyag egyikeként,
amelyek mindegyike legkésébb 2014. janudr 31-ig felvételre
keriilt az 540/2012/EU végrehajtdsi rendelet mellékletében
1év6  jegyzékbe, a tagillamok az 1107/2009/EK rendelet
29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes elvek szerint
a 91/414[EGK irdnyelv III. mellékletében meghatdrozott kove-
telményeknek megfelel§ dokumentacié alapjan és az e rendelet
I mellékletének az egyedi rendelkezéseket tartalmazd
oszlopdban foglaltak figyelembevételével Gjbol elvégzik a szer
értékelését. A széban forgd értékelés alapjan a tagdllamok
meghatdrozzak, hogy a szer megfelel-e az 1107/2009/EK
rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott feltéte-
leknek.

Ezt kovetden a tagdllamok:

a) a piriofenont egyediili hatdanyagként tartalmazé szer
esetében legkésdbb 2015. jalius 31-ig sziikség szerint mddo-
sitjdk vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) a piriofenont tobb hatbéanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében 2015. julius 31-ig, vagy ha a t6bbi hatéanyagnak
a 91/414/EGK iranyelv I mellékletébe torténé felvételérsl
rendelkez8 jogi aktusban, illetve jogi aktusokban az ilyen
modositdsra vagy visszavondsra késébbi idGpont van
megszabva, akkor az ott megjelolt hatarid6ig sziikség szerint
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt.

3. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet II.
mellékletének megfeleléen mddosul.

4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazis

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. februdr 1-jétl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 30-4n.

() HL L 153, 2011.6.11., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Kozhasznalati név, azonositd
szdmok

[UPAC-név

Tisztasag (1)

Jovahagyis ddtuma

Jovahagyas lejirta

Egyedi rendelkezések

Piriofenon: (5-klor-2-metoxi-4-metil-3-piri-
dil)(4,5,6-trimetoxi-o-tolil)meta-

CAS-szam: 688046-61-9
CIPAC-szam: 827

non

> 965¢g/kg

2014. februdr 1.

2024. januar 31.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében
emlitett egységes alapelvek érvényesitése érdekében figye-
lembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsigban 2013. jilius 16-dn véglegesitett, a
piriofenonrdl sz6l6 vizsgélati jelentésben és killondsen
annak 1. és II. fiiggelékében taldlhaté megéllapitdsokat.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzat-
csokkentd intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

A kérelmezének megerdsitd informdciokat kell benydjtania
az alabbiakrol:

a) két szennyezGdés azonositdsa az ideiglenes specifikdcio
maradéktalan aldtdmasztdsa céljabol;

b) a javasolt mdszaki specifikiciokban szereplé szennye-
z8dés toxikoldgiai relevancidja, kivéve azt a szennyezd-
dést, amelyre vonatkozodan elvégezték az akut ordlis toxi-
citds vizsgalatdt és az Ames-tesztet.

Ezen informdciokat a kérelmezdének 2016. janudr 31-ig be
kell nydjtania a Bizottsdg, a tagdllamok és a Hatdsdg
részére.

(") A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egészil ki:

Kozhaszndlati név, azonositd

Sorszam J
szdmok

IUPAC-név

Tisztasag (*)

Jovahagyds datuma

Jovahagyas lejarta

Egyedi rendelkezések

.53 Piriofenon:
CAS-szam: 688046-61-9
CIPAC-szam: 827

(5-klér-2-metoxi-4-metil-
3-piridil)(4,5,6-trimetoxi-o-
tolil)metanon

> 965 glkg

2014. februar 1.

2024. januar 31.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében
emlitett egységes alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe
kell venni az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdgban 2013. jalius 16-dn véglegesitett, a piriofenonrél
sz6l6 vizsgalati jelentésben és killonosen annak I. és II. fiigge-
lékében taldlhaté megdllapitdsokat.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsok-
kentd intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

A kérelmezdének megerdsitd informdciokat kell benytjtania az
alabbiakrol:

a) két szennyez6dés azonositisa az ideiglenes specifikdcio
maradéktalan aldtdmasztdsa céljdbol;

b) a javasolt miszaki specifikdciokban szereplé szennyezddés
toxikologiai relevancidja, kivéve azt a szennyezdGdést,
amelyre vonatkozoan elvégezték az akut ordlis toxicitds
vizsgalatdt és az Ames-tesztet.

Ezen informdcidkat a kérelmezének 2016. janudr 31-ig kell
benytjtania a Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hatdsdg-
nak.”

(*) A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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L 233(11

A BIZOTTSAG 834/2013/EU RENDELETE

(2013. augusztus 30.)

a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IL. és III. mellékletének az egyes termékekben,

illetve azok feliiletén az acekinocil, a bixafen, a diazinon, a difenokonazol, az etoxazol, a

fenhexamid, a fludioxonil, az isopirazam, a lambda-cihalotrin, a profenofosz és a protiokonazol
megengedett szermaradék-hatirértékei tekintetében torténd médositisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a novényi és allati eredetti élelmiszerekben és takar-

manyokban,
novényvédgszer-maradékok

illetve azok feliletén taldlhaté megengedett
hatdrértékérsl,  valamint a

91/414/EGK tandcsi irdnyelv mddositdsdrdl sz616, 2005. februdr
23-1 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 14. cikke (1) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

1

A diazinon, az etoxazol, a fenhexamid, a lambda-ciha-
lotrin és a profenofosz tekintetében a 396/2005/EK
rendelet II. melléklete és I mellékletének B. része
megallapitotta a megengedett szermaradék-hatarértékeket
(a tovdbbiakban: MRL-ek). Az acekinocil, a bixafen, a
difenokonazol, a fludioxonil, az isopirazam, a proszulfo-
karb és a protiokonazol tekintetében a 396/2005/EK
rendelet III. mellékletének A része hatdrozta meg az
MRL-eket.

Egy, az acekinocil hatéanyagot tartalmazé novényvédd
szer uborkdn, dinnyén és tokon valé alkalmazdsinak
engedélyezésére irdnyuld eljdrds  keretében - a
396/2005/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének megfele-
16en - kérelmet nydjtottak be a Bizottsighoz az
érvényben 1évé MRL-ek mddositdsa céljabol.

A Dbixafen esetében repcemagra, lenmagra, mdkra és
mustdrmagra vonatkozdéan nyujtottak be ilyen kérelmet.
A difenokonazol esetében a birsalmdn, cékldn, sargaré-
pén, tormdn, csics6kdn, paszterndkon, petrezslyemgyoké-
ren, retken, feketegyokéren, hagymaféléken, (nem ehetd
héjt) kabakosokon, cikériasaldtdn, articsékdn, rizsen és
cikériagyokéren torténd alkalmazds engedélyezését kérel-
mezték. Az etoxazol esetében a cseresznyén, szilvan és
bandnon torténd alkalmazds engedélyezését kérelmezték.
A fenhexamid esetében a ribiszkére és a (hiivelyes) babra
vonatkozdan nydjtottak be ilyen kérelmet. A fludioxonil
esetében a (nem ehet§ héju) kabakosokra és a retekre
vonatkozdan nyujtottak be ilyen kérelmet. A izopirazam
esetében az almaterméstiekre, kajszibarackra, &sziba-
rackra, lenmagra, mdkra, repcemagra és mustirmagra
vonatkozdéan nytjtottak be ilyen kérelmet. A lambda-
cihalotrin esetében az azarolon (mediterrdn naspolya/ga-
lagonya) és a datolyaszilvan torténd alkalmazds engedé-
lyezését kérelmezték. A proszulfokarb esetében az édes-
koményre vonatkozdan nytjtottak be ilyen kérelmet. A

protiokonazol esetében repcemagra, lenmagra, makra és
mustdrmagra vonatkozéan nytjtottak be ilyen kérelmet.

A 396/2005/EK rendelet 6. cikke (2) és (4) bekezdésének
megfelelSen kérelmet nydjtottak be a difenokonazolnak a
papaydn torténS alkalmazdsdra vonatkozdan. A kérel-
mez§ éllitdsa szerint a difenokonazolnak Brazilidban a
papaydra vonatkozéan engedélyezett alkalmazdsa a
396/2005/EK rendeletben engedélyezett MRL-nél maga-
sabb szermaradék-értékeket eredményez, ezért magasabb
MRL-t kell megallapitani annak érdekében, hogy a papaya
behozataldt ne gatoljdk kereskedelmi akadalyok.

A 396/2005/EK rendelet 8. cikkének megfelelGen az
érintett tagallamok értékelték az emlitett kérelmeket, és
az értékeld jelentéseket megkiildték a Bizottsignak.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovibbiak-
ban: Hatdsdg) megvizsgalta a kérelmeket és az értékels
jelentéseket, kiilonos tekintettel a fogyasztokat és adott
esetben az allatokat érint§ kockazatokra, és indokoldssal
ellitott véleményt adott ki a javasolt MRL-ekrdl (3).
Ezeket a véleményeket tovabbitotta a Bizottsignak és a
tagdllamoknak, valamint hozzaférhet6vé tette a nyilvé-
nossag szamara.

A Haté6sdg indokoldssal elldtott véleményeiben arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az acekinocil dinnyén és
tokon, az izopirazam kajszibarackon, és a proszulfokarb
édeskoményen  torténd alkalmazdsa tekintetében a
benytijtott adatok nem elegendSek Gj MRL-ek meghati-
rozdsahoz. Az acekinocil uborkdn torténd alkalmazdsat
illetden a Hatdsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
benydjtott adatok nem elegend6k Eszak-Eurépaban
torténd kiiltéri hasznélatra vonatkozé 4j MRL meghatd-
rozéséhoz.

A tobbi kérelmet illetéen a Hatdsdg arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy az adatokra vonatkozd valamennyi
kovetelmény teljesiilt, és a kérelmezSk éltal kért MRL-
modositdsok 27 specifikus eurdpai fogyasztéi csoport
fogyaszt6i expozicidjanak vizsgdlata alapjin a fogyasztok
biztonsdga szempontjabdl elfogadhaték. A Hatésdg figye-
lembe vette az anyagok toxikoldgiai tulajdonsigaira
vonatkozé legfrissebb informaciokat. Sem az emlitett
hatéanyagokat esetlegesen tartalmazé  élelmiszerek
fogyasztasabol kovetkezd, egész €leten ét tartd expozicid,
sem az adott termények és termékek talzott fogyasztdsa
miatti rovid tdvii expozicié esetén nem merilt fel a
megengedhetd napi bevitel (ADI) vagy az akut referenci-
adozis (ARID) tallépésének kockazata.
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9) 2012. jalius 7-én a Codex Alimentarius Bizottsdg (12) A 396/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen

(10)

(11)

(CAQ) (}) CXL-t (Codex maximum residue limit) fogadott
el a csilipaprikdban el6fordulé profenofosz tekintetében.
Ez a CXL az Eurdpai Uni6 fogyasztdira nézve biztonsi-
gos, ezért a 396/2005/EK rendeletbe kell foglalni MRL-
ként (4.

A Hatésag indokoldssal elldtott véleményei alapjan és a
targy szempontjabol lényeges tényezdket figyelembe véve
az  MRL-ekkel kapcsolatos megfelel6 mddositisok
megfelelnek a 396/2005/EK rendelet 14. cikke (2) bekez-
désében megfogalmazott megfelel§ kovetelményeknek.

A diazinon tekintetében a 396/2005/EK rendelet az
MRL-t az anandszra 0,3 mg/kg-ban hatdrozta meg,
amelyet a 2012. szeptember 21-i 899/2012/EU bizott-
sagi rendelet °) 0,1 mg/kg-ra csokkentett. A Bizottsdg
arrél értesiilt, hogy a diazinonra vonatkozd, a mddositdsa
el6tt 0,3 mglkg-ban meghatdrozott MRL-t behozatal
esetében megengedett hatdrértékként alkalmaztdk. Mivel
a fogyasztok magas szintli védelme tovdbbra is biztosi-
tott, a kereskedelmi akadalyok elhdritdsa céljabél helyén-
val6 az emlitett MRL-t 0,3 mg/kg-ban meghatdrozni.
Mivel a 899/2012/EU rendelet 2013. dprilis 26-atdl
alkalmazandd, célszer(i az e rendelet altal a diazinon
tekintetében az anandszra meghatdrozott MRL-t ugyan-
ettSl az idéponttdl alkalmazni.

modositani kell.

(13) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
véleményével, és sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs
nem ellenezte azokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 396/2005/EK rendelet II. és III. melléklete e rendelet mellék-
letének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

A 0163080 koOdszdmt, anandszban eléfordulé diazinonra
vonatkozé MRL tekintetében azonban 2013. dprilis 26-t6l alkal-
mazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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() HL L 70., 2005.3.16., 1. o.

(%) Az EFSA tudomdnyos jelentése elérhetd az interneten: http:/[www.efsa.europa.cu:

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for acequinocyl in cucumbers, melons and pumpkins
(Indokoldssal elldtott vélemény az uborkdban, dinnyében és tokben el6fordulé acekinocil tekintetében érvényben 1évs
MRL-ek moédositdsarol). EFSA Journal (2013); 11(3):3134 [23. 0.]. d0i:10.2903j.efsa.2013.3134.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for bixafen in rape seed, linseed, poppy seed and mustard
seed (Indokoldssal elldtott vélemény a repcemagban, a lenmagban, a médkban és a mustdrmagban el6forduld bixafen
tekintetében érvényben 1év6 MRL-ek modositdsar6l). EFSA Journal (2013); 11(2):3127 [28. o.]. doi:10.2903/j.ef-
sa.2013.3127.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for difenoconazole in various crops (Indokoldssal elltott
vélemény a killonféle terményekben el6fordulé difenokonazol tekintetében érvényben 1évé MRL-ek modositdsarol).
EFSA Journal (2013); 11(3):3149 [37. 0.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3149.

Reasoned opinion on the modification of MRLs for etoxazole in cherry, plum and banana (Indokoldssal elltott
vélemény a cseresznyében, szilvaban és bandnban el6forduld etoxazol tekintetében érvényben 1évé MRL-ek mddosi-
tasdrdl). EFSA Journal (2012); 10(12):3006 [23. o.]. d0i:10.2903/j.efsa.2012.3006.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fenhexamid in currants and beans with pods
(Indokoldssal elldtott vélemény a ribiszkében és a (hiivelyes) babban el6forduld fenhexamid tekintetében érvényben
1év6 MRL-ek modositdsarol). EFSA Journal (2013); 11(2):3110 [25. o.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3110.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fludioxonil in (Indokoldssal elldtott vélemény a (nem
chet6 héji) kabakosokban és a retekben el6forduld fludioxonil tekintetében érvényben 1évé MRL-ek modositdsarol).
EFSA Journal (2013); 11(2):3113 [25. o.]. doi:10.2903j.efsa.2013.3113.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for isopyrazam in pome fruits, various stone fruits and
oilseeds (Indokoldssal ellitott vélemény az almaterméstiekben, kiilonboz8 csonthéjasokban és olajos magvakban
el6fordul6 izopirazam tekintetében érvényben 1év6 MRL-ek modositdsdrdl). EFSA Journal (2013); 11(4):3165 [34.
0.]. doi:10.2903j.efsa.2013.3165.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for lambda-cyhalothrin in azarole and persimmon
(Indokoldssal elldtott vélemény az azarolban (mediterrdn naspolya/galagonya) és a datolyaszilvdban el6fordul6
lambda-cihalotrin tekintetében érvényben 1év6 MRL-ek modositdsarol). EFSA Journal (2013); 11(2):3117 [27. o.].
d0i:10.2903j.efsa.2013.3117.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRL(s) for prosulfocarb in fennel (Indokoldssal elldtott vélemény
az édeskoményben elSfordulé proszulfokarb tekintetében érvényben 1év6 MRL-ek mddositdsardl). EFSA Journal
2013;11(3):3133 [27. 0.]. doi:10.2903j.efsa.2013.3133.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for prothioconazole in rape seed, linseed, poppy seed and
mustard seed (Indokoléssal elldtott vélemény a repcemagban, a lenmagban, a mékban és a mustarmagban el6fordulé
protiokonazol tekintetében érvényben 1év6 MRL-ek modositdsdrdl). EFSA Journal (2012); 10(11):2952 [35. o.].
doi:10.2903j.efsa.2012.2952.

A peszticid-szermaradékok Codex-bizottsdganak jelentései itt érhetdk el:
http:/[www.codexalimentarius.org/download/report/777[REP12_PRe.pdf

Joint FAO/WHO food standards programme Codex Alimentarius Commission (A kozos FAO/WHO élelmiszerszab-
vény-programmal foglalkozé Codex Alimentarius Bizottsdg). Harmincotodik ilés, 11 és III. fiiggelék. Olaszorszag,
Réma, 2012. jilius 2-7.

(%) Tudomdnyos aldtdmaszté munka a peszticid-szermaradékok Codex-bizottsdgdnak (CCPR) 44. iilésén képviselendd

unids élldspont el6készitéséhez. EFSA Journal (2012); 10(7):2859 [155. 0.]. d0i:10.2903/j.efsa.2012.2859.

() HL L 273., 2012.10.6., 1. o.


http://www.efsa.europa.eu
http://www.codexalimentarius.org/download/report/777/REP12_PRe.pdf
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MELLEKLET

A 396/2005(EK rendelet 1L és III. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

(1) A IL mellékletben az diazinonra, az etoxazolra, a fenhexamidra, a lambda-cihalotrinra és a profenofoszra vonatkozd
oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,NovényvédGszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatirértékek (mg/kg)

=3
=
Kodszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok () =
2 €
= =] = N
- g o} 8
5 i) s @ kS|
£ B g 2 5
£ g = £ 3
a b= B 3 <
1) @ € ) ) (6) %
0100000 | 1. FRISS ES FAGYASZTOTT GYUMOLCS; HEJAS GYUMOL-
CSUEK
0110000 i. Citrusfélék 0,01 (% 0,1 0,05 () 0,2 0,01 (9
0110010 Grapefruit (Shaddock, pomel6, édes grépfrit, tangel (kivéve a
mineola), ugli és egyéb hibridek)
0110020 Narancs (Bergamottnarancs, keser(i narancs, torpe narancs és mds
hibridek)
0110030 Citrom (Cédratcitrom, citrom)
0110040 Z6ld citrom
0110050 Mandarin (Klementin, tangerin, mineola és mds hibridek)
0110990 Egyéb
0120000 ii. Fin term8 héjas gyiimélcstiek (héjjal vagy héj nélkiil) 0,02 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (%
0120010 Mandula 0,05
0120020 Brazil di6 0,02 (*)
0120030 Kesudi6 0,02 ()
0120040 Gesztenye| 0,02 (%
0120050 Kokuszdié 0,02 (%
0120060 Mogyoré (Filbert) 0,02 (*
0120070 Ausztraliai mogyord 0,02 (*)
0120080 Pekéndid 0,02 (*)
0120090 Piniamag 0,02 (¥
0120100 Pisztacia 0,02 (*)
0120110 Di6 0,02 (¥
0120990 Egyéb 0,02 (*)
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1) 2 ©) (4) ®) (6) )
0130000 iii. Almaterméstiek 0,01 (9 0,07 0,05 (%) 0,1 0,01 (%)
0130010 Alma (Vadalma)

0130020 Korte (Japan korte)

0130030 Birsalma

0130040 Naspolya (*) (**) () () (")
0130050 Japan naspolya (**) (**) (**) (**) ()
0130990 Egyéh

0140000 iv. Csonthéjasok 0,01 (% 0,01 (¥
0140010 Kajszibarack 0,1 5 0,2

0140020 Cseresznyefélék (Cseresznye, meggy) 0,3 5 0,3

0140030 Oszibarack (Nektarin és hasonl6 hibridek) 0,1 5 0,2

0140040 Szilva (Damaszkuszi szilva, ringldszilva, mirabellszilva, kokény) 0,04 1 0,2

0140990 Egyéb 0,02(9 | 005 0,1

0150000 v. Bogydsgyiimolcsiiek 0,01 (¥
0151000 a) Csemege- és borszdld 0,01 (% 0,5 5 0,2

0151010 Csemegesz6l6

0151020 Borsz616

0152000 b) Szamdca 0,01 (% 0,2 5 0,5

0153000 ¢) Vesszén termd bogydsok 0,01 (% 0,02 (% 10 0,2

0153010 Feketeszeder

0153020 Hamvas szeder (Kaliforniai malna (Rubus loganobaccus), szeder-

mélna (R. ursinus x idaeus), térpe mdlna (Rubus chamaemorus))

0153030 Mélna (Japan borbogyd/vordsbolyhii mélna, sarkvidéki szeder
(Rubus arcticus), nektdr malnaszeder (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Egyéb
0154000 d) Egyéb bogydsgyiimilcsiiek 0,02 (% 0,2
0154010 Fiirtos dfonya (Fekete dfonya) 0,01 (¥ 5
0154020 Nagytermésii tGzegafonya (Voros afonya) 0,2 5
0154030 Ribizli (piros, fekete és fehér) 0,01 (% 15
0154040 Koszméte (egres) (A Ribes nemzetségbe tartozé gytimolesokkel | 0,01 (*) 5
alkotott hibridekkel egyiitt)
0154050 Gyepiirdzsa[vadrézsa/csipkebogy6 (**) (**) (**) (**) (**)
0154060 Faeper (faszamoca) (**) (**) (**) (**) (**)
0154070 Azarol (mediterrdn naspolya/galagonya) (Japanegres/kopaszkivi (**) (**) (**) (**) (**)

(Actinidia arguta))

0154080 Fekete bodza (Feketeberkenye, madarberkenye, homoktovis, (**) (**) (**) (**) (**)
galagonya, fanyarka, és mds fan termd bogydsgyiimolcsok)

0154990 Egyéb 0,01 (9 5
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1 @ (€ ) ) (6) )
0160000 vi. Egyéb gyiimolcsok
0161000 a) Eheté héjiiak 001 ¢ | 002¢ | 005 0,01 (*)
0161010 Datolya 0,02 (%
0161020 Fiige 0,02 (%
0161030 Etkezési olajbogyd 1
0161040 Kamkvat (Marumi kamkvat, nagami kamkvat, limakvat/koktél- 0,02 (%
citrom (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambola (Bilimbi) (**) () () (%) (**)
0161060 Datolyaszilva (**) (%) (%) (**) ()
0161070 Jambul (Java-szilva) (Javai alma (vizialma), maldjalma, rézsaal- (**) (**) (**) (**) (**)
ma/mirtuszalma, brazil cseresznyefjatobd (Eugenia brasiliensis)
pitangafindidn cseresznye (Eugenia uniflora))
0161990 Egyéb 0,02 (*)
0162000 b) Kisebb nem ehetd héjiiak 0,01 (* 0,02 (% 0,02 () 0,01 (¥
0162010 Kivi 10
0162020 Licsi| (Pulaszdn, rambutdn (hamislicsi), mangosztan) 0,05 (*
0162030 Passiogyiimolcs 0,05 (¥
0162040 Toviskorte (fiigekaktusz) (**) (**) (**) (**) (**)
0162050 Csillagalma (%) () (*9) () ()
0162060 Amerikai datolyaszilva (kaki) (Fekete zapota, fehér zapota, zold (**) (**) (**) (**) (**)
zapota, kanisztel (sdrga zapota) és nagy zapota)
0162990 Egyéb 0,05 (¥
0163000 ¢) Nagyobb nem ehetd héjiiak 0,05 (%)
0163010 Avokadé 001 ¢ | 002 002¢ | 001
0163020 Bandn (Torpe bandn, f6z6bandn, almabandn) 0,01 (% 0,2 0,1 0,01 (%
0163030 Mangé 001 ¢ | 002 0,2 0,2
0163040 Papaja 001 (" | 002 002" | 001
0163050 Grdnitalma 001 (M | 002 002(% | 001
0163060 Csirimojé (Gyombéralma, cukoralma, ilama és mds kozepes (**) (**) (**) (**) (**)
méret(i anndnafélék)
0163070 Guajdva (Voros pitahaya, sarkdnygyiimélcs (Hylocereus undatus)) (*%) (**) (**) (**) (**)
0163080 Anandsz: 0,3 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0163090 Kenyérgyiimélcs (Dzsekfrit (Artocarpus heterophyllus)) (**) (**) (**) (**) (**)
0163100 Duridn (%) % (9 (%) ()
0163110 Sztirszop (savanyt alma) (guanabana) (%) (** (%) () ()
0163990 Egyéb 001 ¢ | 0,02 0,020 | 001
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1 ) G) * ®) (6) %
0200000 2. FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK
0210000 i. Gyokér- és gumés zoldségek 0,02 (% 0,05 (* 0,01 (%
0211000 a) Burgonya 0,01 (* 0,02 (¥
0212000 b) Trdpusi gyokér- és gumds zoldségek 0,01 (% 0,02 (%)
0212010 Kasszava (manidka, tdpidka) (Taré (Colocasia esculenta),
tania (Xanthosoma sagittifolium))
0212020 Edesburgonya
0212030 Jamszgyokér (Jicama, mexikéi karaldbé)
0212040 Nyilgyokér (%) (%) (**) (%) (%)
0212990 Egyéb
0213000 ¢) Egyéb gyokér- és gumds zoldségek, a cukorrépa kivételével
0213010 Cékla 0,01 (% 0,02 (%)
0213020 Sérgarépa 0,01 (9 0,02 (9
0213030 Gumos zeller 0,01 (% 0,1
0213040 Torma (angyalgyokér, lestydngyokér, tarnicsgyokér) 0,01 (% 0,02 (%)
0213050 Csicsoka 0,01 (% 0,02 (%
0213060 Pasztindk 0,01 (9 0,02 (9
0213070 Petrezselyemgyokér 0,01 (% 0,02 (%
0213080 Retek (Fekete retek, japan retek, honapos retek, és hasonld 0,1 0,1
fajtak, tigrismogyord/tigrismandula/mandulapalka/mandulafd
(Cyperus esculentus))
0213090 Saldta bakszakall (Feketegyokér, spanyol pozdor) 0,01 (¥ 0,02 (¥
0213100 Karérépa 0,01 (% 0,02 (%)
0213110 Tarl6répa 0,01 (¥ 0,02 (¥
0213990 Egyéb 0,01 (% 0,02 (%)
0220000 ii. Hagymafélék 0,02 () 0,2 0,02 (9
0220010 Fokhagyma 0,02 (%) 0,05 (%
0220020 Voroshagyma (Gyongyhagyma) 0,05 0,6
0220030 Salottahagyma, mogyoréhagyma 0,02 (% 0,05 (*)
0220040 Ujhagyma (Téli sarjadékhagyma és hasonlé fajtak) 0,02 (% 0,05 (%
0220990 Egyéb 0,02 (% 0,05 (*)
0230000 iii. Termésiikért termesztett z6ldségek
0231000 a) Burgonyafélék
0231010 Paradicsom (Cseresznyeparadicsom, paradicsomfa/ tamarija, | 0,01 (*) 0,1 1 0,1 10
fizdlisz, kinai o6rdogcérna, licium, goji-bogyd  (Lycium
barbarum and L. chinense))
0231020 Paprika (Csilipaprika) 0,05 0,02 (% 2 0,1 0,01 (*) (+)
0231030 Padlizsdn (tojdsgytimélcs, torokparadicsom) (Pepinoftojds- | 0,01 (*) 0,1 1 0,5 0,01 (%
dinnye)
0231040 Okra, gomb6, bamia 001 | 002¢ | 005 0,3 0,01 (%)
0231990 Egyéb 001 ¢ | 002¢ | 005 0,3 0,01 (%)




L 233/18 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.8.31.
(1) @ () (4) (5) (6) )
0232000 b) Kabakosok - chet héjiiak 0,01 () | 002 1 0,1 0,01 (*)

0232010 Uborka
0232020 Apré uborka
0232030 Cukkini (F6zeléktok, tojastok (patisszon/csillagtok))
0232990 Egyéb
0233000 o) Kabakosok - nem ehetd héjriak 0,01 (%) 0,05 0,05 (9 0,05 0,01 (%)
0233010 Sargadinnye (Tiiskés uborka (Cucumis metuliferus))
0233020 Siitstok (Oridstok/pézsmatok)
0233030 Gorogdinnye
0233990 Egyéb
0234000 d) Csemegekukorica 0,02 0,02( | 005 0,05 0,01 (9
0239000 e) Egyéb termésiikért termesztett zoldségek 0,01 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,01 (%
0240000 iv. Kdposztafélék 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 (¥
0241000 a) Virdgjukért termesztett kdposztafélék 0,01 (*)
0241010 Brokkoli (Bimbds brokkoli, kinai brokkoli, nem-fejes brok- 0,1
koli (rapini))
0241020 Karfiol 0,1
0241990 Egyéb 0.5
0242000 b) fejképzd kdposztafélék 0,01 (*
0242010 Kelbimbo 0,05
0242020 Fejeskdposzta (Csticsos fejeskdposzta, voros kaposzta, kelkd- 0,2
poszta, fehér kdposzta)
0242990 Egyéb 0,02 ()
0243000 ) Leveles kdposzta 1
0243010 Kinai kel (Indiai mustdr, borddskel, kinai lapos kel (tai goo 0,05
choi), kinai virdgz6 kdposzta (choi sum) pekingi kel (pe-tsai))
0243020 Kel (Fodorkel, leveles kel, portugal kel, portugdl kdposzta, | 0,01 (*)
marhakdposzta)
0243990 Egyéb 0,01 (9
0244000 d) Karaldbé 0,2 0,02 (%
0250000 v. Levélzoldségek és friss fliszernovények
0251000 a) Saldta és egyéb saldtaféle a Brassicacea csaldddal 0,01 (* 0,02 (% 0,01 (¥
0251010 Galambbegysaldta (Olasz galambbegysaldta) 30 1
0251020 Saldta (Fejes saldta, lollo rosso (tépdsaldta), jégcsapsaldta/jég- 40 0,5
saldta, kotozd saldtajromai saldta)
0251030 Endivia (szélesleveldi batdviai endivia) (Mezei katdng, vords 30 1

cikéria, radicchio, fodros levelti endivia, belga cikoria)
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1 ) G) * ®) (6) %

0251040 Zsdzsa 30 1
0251050 Kézonséges borbalafii () (**) (%) () (**)
0251060 Borsmustdr, Rucola (Vad kdnyazsizsa) 30 1
0251070 Vorosmustar (**) () (**) (%) ()
0251080 Brassica rapa és B. oleracea levelei is bimbéi (Vizitorma, 30 1

borso és retek levele, és mds kdposztafajtak bébilevele (a 8.
val6di levél dllapotig betakaritott termények))

0251990 Egyéb 30 1

0252000 b) Spendtfélék (level) 001() | 002¢ | 005 0,5 0,01 (9
0252010 Paraj (Uj-zélandi paraj, disznoparéj (Amaranthus powellii))

0252020 Kovér porcsin (Téli porcsin, kerti porcsin, kozonséges (**) (**) (**) (**) (**)

porcsin, soska, sziksofti, sziki ballagdfti (Salsola soda))

0252030 Levél médngold (Cékla levele)

0252990 Egyéb

0253000 ) Széldlevél (**) (**) (**) (**) (**)
0254000 d) Vizitorma 001() | 002¢ | 005¢ | 002¢% | 0019
0255000 ¢) Saldta cikéria 001 | 002¢ | 005¢ | 002¢ | 001
0256000 f)  Filszernovények 0,02 (% 30 1 0,05 (+)
0256010 Turbolya 0,02 (*)

0256020 Metélhagyma 0,02 (*

0256030 Zellerlevél (Edeskoménylevél, korianderlevél, kaporlevél, réti- 0,02 (

koménylevél, lestydn, angyalfii, spanyol turbolya és mds
erny@s virdgzatu)

0256040 Petrezselyem 0,02 (%)
0256050 Zsdlya (hegyi pereszlény/téli borsfdi, kerti csombor/borsika) (**) (**) (**) (**) ()
0256060 Rozmaring (**) (**) (**) (**) ()
0256070 Kakukkfti (Majoranna, oregdno) (**) (**) (**) (**) ()
0256080 Bazsalikom (Citromftilevél, menta, borsmenta) (**) (**) (**) (**) (**)
0256090 Babérlevél (nemes babér) (**) (**) (**) (**) (**)
0256100 Térkony (Izsép) () (**) (%) () (**)
0256990 Egyéb (Ehetd virdgok) 0,02 (%
0260000 vi. Hiivelyes zoldségek (friss) 0,01 (¥ 0,02 (* 0,2 0,01 ()
0260010 Bab (hiivelyben) (Zoldbab (franciabab, futébab), ttizbab, bokor- 5

bab, tehénbab/yardlong-bab)
0260020 Bab (hiively nélkiil) (Lobab (nagyszemdi), flageolet bab, kardbab, 0,05 (¥

limabab, tehénborsd)
0260030 Bors6 (hiivelyben) (Cukorborsé (mangetout, héborsd)) 0,05 ()
0260040 Borsé (hiively nélkiil) (Kerti borsé zoldborsd, csicseri borsd) 0,05 ()
0260050 Lencse 0,05 (*)

0260990 Egyéb 0,05 (*)
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0270000 vii. Szdrukért termesztett zoldségek (friss) 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 (¥

0270010 Sparga 0,02 (%
0270020 Kardonna 0,02 (%)
0270030 Zeller 0,3
0270040 Edeskomény 0,3
0270050 Articsoka 0,2
0270060 Péréhagyma 0,3
0270070 Rebarbara 0,02 (%
0270080 Bambuszriigy (**) (%) () () ()
0270090 Pélmafacsticsriigy (%) (** (**) () ()
0270990 Egyéb, 0,02 (%
0280000 viii. Gomba 001 ¢ | 002¢ | 005 0,01 (*)
0280010 Termesztett (K6zonséges gomba, kagylogomba, sitake) 0,02 (%
0280020 Vadon termé (Rokagomba, szarvasgomba, kucsmagomba, izletes 0,5
varganya)

0280990 Egyéb, 0,02 (%
0290000 ix. Tengeri moszat () (**) (%) (%) ()
0300000 | 3. HOVELYESEK, SZARITVA 001(% | 002¢ | 005 0,05 0,01 (9
0300010 Bab (Lobab (nagyszemdi), szdraz fehér bab, flageolet bab, kardbab,

limabab, diszndbab, tehénborsd)
0300020 Lencse
0300030 Borsé (Csicseri borsd, takarmdnyborsd, szegletes lednek)
0300040 Csillagfurt,
0300990 Egyéb
0400000 | 4. OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK 0,02 (%)
0401000 i. Olajos magvak 0,05 (¥ 0,1 (%
0401010 Lenmag 0,2 0,02 (%)
0401020 Foldimogyor6 0,2 0,02 ()
0401030 Mékszem 0,2 0,02 (*)
0401040 Szezdmmag 0,2 0,02 (%)
0401050 Napraforgé mag 0,2 0,02 (¥
0401060 Repcemag (Réparepce, tarlorépa) 0,2 0,02 (*)
0401070 Széjabab 0,05 (*) 0,02 ()
0401080 Mustdrmag 0,2 0,02 (%
0401090 Gyapotmag 0,2 3
0401100 Tokmag (Tokfélék (cucurbitacea) magvai) 0,05 (% 0,02 ()
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0401110 Safranyos szeklice (**) (**) (**) (*9) ()

0401120 Bordgd * (**) () () ")

0401130 Magvas gomborka (**) () (%) (%) (%)

0401140 Kendermag 0,05 (*) 0,02 (%

0401150 Ricinusbab ) (%) (%) () (%)

0401990 Egyéb 0.2 0,02 (*)

0402000 ii. Olajtartalmd gyiimélcsok 0,02 (% 0,02 (%

0402010 Olajbogyé olajkinyerésre 0,05 (* 1

0402020 Pilmadi6 (olajpilmamag) (**) (%) (**) (**) ()

0402030 P4lmatermés (**) (%) (%) (**) (%)

0402040 Kapok (**) (**) () (**) (")

0402990 Egyéb 0,1 (%) 0,05 ()

0500000 | 5. GABONAFELEK 0,01 | 002 | 005 0,01 (*)

0500010 Arpa 0,5

0500020 Hajdina (Amardnt, quinoa) 0,02 (*)

0500030 Kukorica 0,02()

0500040 Koles (Olasz muhar, teff) 0,02 (%)

0500050 Zab 0,05

0500060 Rizs 1

0500070 Rozs 0,05

0500080 Cirok 0,02 (%)

0500090 Biza (Tonkolybuza, tritikdlé) 0,05

0500990 Egyéb 0,02 (%)

0600000 | 6. KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA ES FUSZEREK 0,05 (*) 0,1 (%

0610000 i. Tea (széritott levelek és szdrak, erjesztve vagy mésképpen, 15 1 0,05 (¥

Camellia sinensis)

0620000 ii. Kdvébab ) (%) (%) (9 (%)

0630000 iii. Gyégyndvénytea (széritott) () (**) (%) () (%)

0631000 a) Virdg (**) (**) () (%) (**)

0631010 Kamillavirdg (**) (**) () (**) (**)

0631020 Hibiszkuszvrdg (**) (**) (**) (**) ()

0631030 Rézsaszirom (") () (%) (**) (%)

0631040 Jazminvirdg (Fekete bodza (Sambucus nigra)) (**) (**) (**) (**) (**)

0631050 Harsfavirdg (**) (**) (**) (**) ()

0631990 Egyéb (**) (**) () (%) (**)
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7)
0632000 b) Levél ** ) %) (**) )
0632010 Szamécalevél (%) () () () ()
0632020 Rooiboslevél (Gingko levél) (**) (**) (**) (**) (**)
0632030 Matétea (**) () ) (* (**)
0632990 Egyéb (**) (%) () (%) (%)
0633000 ¢) Gyokér (**) () (**) (*) (**)
0633010 Macskagyokér (**) (%) () (%) ()
0633020 Ginszenggyokér (**) () (%) () ()
0633990 Egyéb ** (*) **) (**) (**)
0639000 d) Egyéb gydgynovénytedk () () (**) (") (**)
0640000 iv. Kaka6 (erjesztett bab) (**) (**) (*) (** )
0650000 v. Szentjénoskenyér (**) () () (%) ()
0700000 7. KOMLO (szdritott), beleértve a komlo-pelletet és a siiritetlen 0,5 15 0,1 (* 10 0,05 (%)

port
0800000 | 8. FUSZEREK (** (*) (") (") )
0810000 i. Mag (** () **) (") (**)
0810010 Anizs (** % **) (**) )
0810020 Fekete komény (%) (** (%) (%) (%)
0810030 Zellermag (Lestydnmag) (%) () (**) (%) (%)
0810040 Koriandermag () (**) (%) (%) (**)
0810050 Rémai kémény (%) (**) (%) () ()
0810060 Kapormag (%) () (%) (") (**)
0810070 Edeskoménymag () () () (**) (%)
0810080 Gorogszéna (**) () (**) (*) (**)
0810090 Szerecsendi6 (** () ) (**) (**)
0810990 Egyéb (**) (%) (**) (%) ()
0820000 ii. Bogyb6sgyiimélcstiek () () (%) () ()
0820010 Szegfiibors (**) (**) (**) (**) (**)
0820020 Anizsbors (japanbors) (%) (** (**) () ()
0820030 Komény (**) () () () ()
0820040 Kardamom (**) () () (**) ()
0820050 Bordkabogy6 (**) (%) () (%) (%)
0820060 Bors (fekete és fehér) (Hossztbors, rézsabors) (**) (**) (**) (**) (**)
0820070 Vaniliahiively (%) () (%) () ()
0820080 Tamarinduszgyiimdlcs (%) () (**) () (%)
0820990 Egyéb ** () **) (**) )
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1) 2 ©) (4) ®) (6) )
0830000 iii. Kéreg () (**) (%) () (*)
0830010 Fahéj (Kasszia-fahéj) (**) (%) (**) (*9) ()
0830990 Egyéb ) (**) (**) () **)
0840000 iv. Gyokér vagy rizéma () (**) (%) () (**)
0840010 Edesgyokér (%) (%) (%) () (*)
0840020 Gyombér (**) (**) () (%) (")
0840030 Kurkuma (indiai sdfrdny) (**) (**) (**) (**) (**)
0840040 Torma (** (** () (") (")
0840990 Egyéb () (**) (%) () (**)
0850000 v. Bimbé ** (**) (*) ") (")
0850010 Szegfiiszeg () (**) (*%) () (**)
0850020 Kapribogy6 () (**) (**) () (**)
0850990 Egyéb () (**) (%) (%) (**)
0860000 vi. Virdg bibe (**) (** () ) )
0860010 Safrany (") (**) (%) () (%)
0860990 Egyéb ) (**) () () (**)
0870000 vii. Magképeny (**) (**) (%) () (%)
0870010 Szerecsendi6-virdg (**) (%) (%) (%) (%)
0870990 Egyéb ) (**) (*) (**) ")
0900000 | 9. CUKORTERMO NOVENYEK (**) ) ) " (**)
0900010 Cukorrépa (gyokér) () () () () (**)
0900020 Cukorndd ) (** () %) ")
0900030 Cikéria gyokér (**) (**) (%) () (%)
0900990 Egyéb ) (**) (*) (**) ")
1000000 | 10. ALLATI EREDETU TERMEKEK - SZARAZFOLDI ALLATOK 0,05 (*)

1010000 i. His, hiskészitmények, belsGség, vér, dllati zsiradék frissen, 0,01 (% 0,05
hiitve, fagyasztva, s6zva, sés lében tartésitva, szdritva vagy
fiistolve, valamint lisztként vagy ételként feldolgozva egyéb
feldolgozott termék (a felsoroltakra alapulé kolbdsz és élel-
miszer-készitmény)
1011000 a) Sertés 0,5
1011010 Hiis 0,02
1011020 Zsir sovany has nélkiil 0,7
1011030 Mij 0,03
1011040 Vese 0,03
1011050 Ehet§ belséség 0,01 (*)
1011990 Egyéb 0,01 (%
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1012000 b) Szarvasmarha 0,5
1012010 Has 0,02
1012020 Zsir 0,7
1012030 Mdj 0,03
1012040 Vese 0,03
1012050 Ehet6 belséség 0,01 (*
1012990 Egyéb 0,01 (%
1013000 ¢) Birka 0,5
1013010 Hus 0,02
1013020 Zsir 0,7
1013030 M3j 0,03
1013040 Vese 0,03
1013050 Ehet6 belséség 0,01 (%
1013990 Egyéb 0,01 (¥
1014000 d) Kecske 0,5
1014010 Huas 0,02
1014020 Zsir 0,7
1014030 M3j 0,03
1014040 Vese 0,03
1014050 Ehet$ belsdség 0,01 (¥
1014990 Egyéb 0,01 (%)
1015000 €) Ld, szamdr, 166szvér vagy szamdriszvér (%) (** (**) (%) ()
1015010 His (**) (**) (**) ** (**)
1015020 Zsir (**) () () (%) ()
1015030 Méj (**) () (**) (**) ()
1015040 Vese (**) (**) (**) (** (**)
1015050 Ehet6 belséség (%) (**) (%) (%) (**)
1015990 Egyéb (**) (%) () (*) ()
1016000 f) Szdrnyasok — csirke, lid, kacsa, pulyka és gyontyik —, strucc, 0,02 (%
galamb
1016010 Hus 0,02
1016020 Zsir 0,01 (*
1016030 Mdj 0,01 (%)
1016040 Vese 0,01 (%)
1016050 Ehet$ belsdség 0,02
1016990 Egyéb 0,01 (%
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1017000 g) Egyéb haszondllat (Nydl, kenguru) (**) (%) (**) (**) ()
1017010 Hs (%) (**) (%) (%) (**)
1017020 Zsir (4 (%) ) (%) (**)
1017030 Mij (**) (*%) (*) (*%) (**)
1017040 Vese (% (**) () (") (")
1017050 Ehetd belséség (%) () (**) (*%) ()
1017990 Egyéb (**) (**) () (%) (**)
1020000 ii. Tej és tejszin nem siritve, cukor vagy édesité anyag hozzd- 0,02 0,01 (* 0,05 0,01 (*

a(’iéfa nélkiil, vaj és egyéb tejbdl szdrmazé zsiradék, sajt,
taré
1020010 Marha
1020020 Birka
1020030 Kecske
1020040 Lo
1020990 Egyéb
1030000 iii. Maddrtojés friss, tartdsitott, f6zott Héjas tojds és tojdssargdja | 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (¥ 0,02 (%

friss, szdritott, g6zon vagy forré vizben fGtt, formdba
ontott, fagyasztott vagy mds médon tartésitott hozzdadott
cukrot vagy édesitdszert tartalmaz/nem tartalmaz

1030010 Csirke

1030020 Kacsa (** (**) () (**) (")
1030030 Lad ) (**) (%) () ")
1030040 Fiirj ) (**) (*) (**) (")
1030990 Egyéb ) (**) () () **)
1040000 iv. Méz (Méhpempd, virdgpor) (**) (%) (**) (**) ()
1050000 v. Kétélttiek és hiillsk (Békacomb, krokodil) (**) (**) (**) (**) (**)
1060000 vi. Csigdk ) (** (**) (**) ")
1070000 vii. Egyéb szdrazfoldi dllatbol késziilt termék (**) (%) (**) (**) ()

() A novényi és dllati eredetli olyan termékek teljes listdja tekintetében, amelyre MRL alkalmazandé, az I. mellékletre kell hivatkozni.
(*) Az analitikai kimutathatosdg alsé hatdrdt mutatja.

(**) Novényvédbszer-kdd kombindci6, amelyre a III. melléklet B. részében meghatdrozott MRL alkalmazando.

(F) = Zsirban old6dé

Lambda-Cihalotrin (F) (R)

(R) = A szermaradék meghatdrozdsa a kovetkezd peszticid-kédszam kombindciok esetében kiilonb6z6:
Lambda-cihalotrin - kéd: 1000000, kivéve 1040000: lambda-cihalotrin, ideértve egyéb szerkezeti izomerek keverékét is (izomerek Osszesen)

Profenofosz (F)
(+) A csilipaprikdra vonatkozé MRL: 3 mg/kg.
0231020  Paprika (Csilipaprika)
(+) A profenofosz fliszernovényekben val6 eléforduldsara vonatkozé megfigyelési adatok kiértékelése céljabol e maradékanyag-hatarértéket (MRL) 1 éven beliil feliil kell vizsgdlni.
0256000 (f) Fiiszernovények
0256010  Turbolya
0256020  MetélGhagyma

0256030 Zellerlevél (]::deskﬁménylevél, korianderlevél, kaporlevél, rétiko-
ménylevél, lestydn, angyalfli, spanyol turbolya és mds ernyGs
virdgzatd)

0256040  Petrezselyem
0256990  Egyéb (Ehetd virdgok)”
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(2) A 1L melléklet a kovetkez8képpen modosul:

a) Az A. részben az acekinocilre, a bixafenre, a difenokonazolra, a fludioxonilre, az isopirazamra és a protiokonazolra
vonatkozé oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,NovényvédGszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatirértékek (mg/kg)

.
E
g
g
2
Kédszdm Olyan csoportok és egyedi tern:iéfl:l::lz;) amelyekre MRL-ek alkalmazan- g
g S
5 3 £ E g g
£ § = 2 g fo
2 g 5 5 g £=
2 8 = = g )
< RS a = N Joppi=]
1 @ (€ 4 ©) (6) % ®)
0100000 | 1. FRISS ES FAGYASZTOTT GYUMOLCS; HEJAS 0,01 (9 0,02 (9
GYUMOLCSUEK
0110000 i. Citrusfélék 0,1 10 0,01 (¥
0110010 Grapefruit (Shaddock, pomeld, édes grépfrit, tangeld 0,2
(kivéve a mineola), ugli és egyéb hibridek)
0110020 Narancs (Bergamottnarancs, keseri narancs, torpe 0,4
narancs és mds hibridek)
0110030 Citrom (Cédratcitrom, citrom) 0,2
0110040 Z6ld citrom 0,2
0110050 Mandarin (Klementin, tangerin, mineola és mds hibri- 0,4
dek)
0110990 Egyéb 02
0120000 ii. Fin termé héjas gyiimolcsiiek (héjjal vagy héj 0,05 () 0,05 (¥ 0,01 (%)
nélkiil)
0120010 Mandula 0,02
0120020 Brazil di6 0,01 (¥
0120030 Kesudié 0,01 (*
0120040 Gesztenye| 0,01 (%
0120050 Kokuszdio 0,01 (%
0120060 Mogyor6 (Filbert) 0,01 (%
0120070 Ausztraliai mogyord 0,01 (%
0120080 Pekandio 0,01 (%
0120090 Piniamag 0,01 (*
0120100 Pisztdcia 0,01 (¥
0120110 Dié 0,01 (%
0120990 Egyéb 0,01 (%
0130000 iii. Almaterméstiek 0,1 5 0,7
0130010 Alma (Vadalma) 0,5
0130020 Korte (Japan korte) 0,5
0130030 Birsalma 0,4
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0130040 Naspolya 0,5

0130050 Japdn naspolya 0,5

0130990 Egyéb 0.2

0140000 iv. Csonthéjasok

0140010 Kajszibarack 0,01 (¥ 0,5 5 0,01 (¥

0140020 Cseresznyefélék (Cseresznye, meggy) 0,01 (% 0,3 5 0,01 (¥

0140030 Oszibarack (Nektarin és hasonlé hibridek) 0,04 0,5 7 1,5

0140040 Szilva (Damaszkuszi szilva, ringloszilva, mirabell- | 0,01 (*) 0,5 0,5 0,01 (%
szilva, kokény)

0140990 Egyéb 0,01 (*) 0,1 0,05 | 0,01

0150000 v. Bogydsgyiimélcsiiek 0,01 (%

0151000 a) Csemege- és borszdld 0,3 0,5

0151010 Csemegeszdl6 5

0151020 Borsz6l6 4

0152000 b) Szaméca 0,01 (% 0,4 3

0153000 ) Vesszdn termd bogydsok 0,01 (*)

0153010 Feketeszeder 1,5 5

0153020 Hamvas szeder (Kaliforniai malna (Rubus logano- 0,1 0,05 ()

baccus), szedermdlna (R. wrsinus x idaeus), torpe
malna (Rubus chamaemorus))

0153030 Mélna (Japan borbogy6/vorosbolyhii mélna, sark- 1,5 5
vidéki szeder (Rubus arcticus), nektdr mélnaszeder
(Rubus arcticus x idaeus))

0153990 Egyéb 0,1 0,05 (*)
0154000 d) Egyéb bogydsgyiimalcsiiek 0,01 (%

0154010 Furtos dfonya (Fekete dfonya) 0,1 3
0154020 Nagytermésii tGzegafonya (Voros afonya) 0,1 1
0154030 Ribizli (piros, fekete és fehér) 0,2 3
0154040 Koszméte (egres) (A Ribes nemzetségbe tartozo 0,1 3

gytimolcsokkel alkotott hibridekkel egyiitt)

0154050 Gyepiirdzsa/vadrozsa/csipkebogy6 0,1 1
0154060 Faeper (faszamoca) 0,1 1
0154070 Azarol (mediterrdn naspolya/galagonya) (Japaneg- 0,1 1

res/kopaszkivi (Actinidia arguta))

0154080 Fekete bodza (Feketeberkenye, maddrberkenye, 0,1 2
homoktovis, galagonya, fanyarka, és mds fin
term$ bogydsgylimolcsok)

0154990 Egyéb 0,1 1
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0160000 vi. Egyéb gyiimélcsok 0,01 (%
0161000 a) Ehetd héjiak 0,050 | 001
0161010 Datolya 0,1
0161020 Fiige 0,1
0161030 Etkezési olajbogyd 2
0161040 Kamkvat (Marumi kamkvat, nagami kamkvat, 0,1
limakvat/koktélcitrom (Citrus aurantifolia x Fortu-
nella spp.))
0161050 Karambola (Bilimbi) 0,1
0161060 Datolyaszilva 0,1
0161070 Jambul (Jdva-szilva) (Javai alma (vizialma), mald- 0,1

jalma, rézsaalma/mirtuszalma, brazil cseresznye|
jatobd  (Eugenia  brasiliensis)  pitanga/indidn
cseresznye (Eugenia uniflora))

0161990 Egyéb 0,1
0162000 b) Kisebb nem ehetd héjiiak 0,1 0,01 (*
0162010 Kivi 20
0162020 Licsi| (Pulaszdn, rambutdn (hamislicsi), mangosz- 0,05 (¥
tan)
0162030 Passiogyiimolcs 0,05 (%
0162040 Toviskorte (fiigekaktusz) 0,05 (¥
0162050 Csillagalma 0,05 (¥
0162060 Amerikai datolyaszilva (kaki) (Fekete zapota, fehér 0,05 (¥

zapota, zold zapota, kanisztel (sirga zapota) és
nagy zapota)

0162990 Egyéb 0,05 (%

0163000 ¢) Nagyobb nem ehetd héjiiak

0163010 Avokadé 0,1 0,05( | 001

0163020 Bandn (Torpe bandn, f6z6bandn, almabandn) 0,1 0,05 (¥ 0,05

0163030 Mangd 0,1 0,05( | 001

0163040 Papaja 0,2 0,05( | 001

0163050 Grandtalma 0,1 3 0,01 (%

0163060 Csirimojé  (Gyombéralma, cukoralma, ilama és 0,1 0,05 (¥ 0,01 ()
miés kozepes méretdi annénafélék)

0163070 Guajdva (Voros pitahaya, sirkdnygyiimoles (Hylo- 0,1 0,05 (¥ 0,01 (*)
cereus undatus))

0163080 Anandsz: 0,1 0,05 (%) 0,01 (%

0163090 Kenyérgytiimélcs (Dzsekfrit (Artocarpus heterophyl- 0,1 0,05 (¥ 0,01 (*
lus))

0163100 Duridn 0,1 0,05( | 001

0163110 Sziirszop (savanyt alma) (guanabana) 0,1 0,05 (¥ 0,01 (¥

0163990 Egyéb 0,1 0,05( | 001
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0200000 | 2. FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK 0,01 (% 0,01 (%
0210000 i. Gyokér- és gumés zoldségek 0,01 (¥
0211000 a) Burgonya 0,1 1 0,02 (*)
0212000 b) Trdpusi gyokér- és gumds zoldségek 0,1 0,02 (*)
0212010 Kasszava (manidka, tdpioka) (Tard (Colocasia escu- 0,05 (%)

lenta), ténia (Xanthosoma sagittifolium))

0212020 Edesburgonya 10
0212030 Jamszgyokér (Jicama, mexikéi karaldbé) 10
0212040 Nyilgyokér 0,05 (*
0212990 Egyéb 0,05 (*)
0213000 ) Egyéb gyikér- és gumds zoldségek, a cukorrépa kivé-
telével
0213010 Cékla 0,4 1 0,1
0213020 Sargarépa 0,4 1 0,1
0213030 Gumos zeller 2 0,2 0,02 (%
0213040 Torma (angyalgyokér, lestydngyokér, tdrnicsgyo- 0,4 1 0,1
kér)
0213050 Csicsoka 0,4 0,05 () 0,02 (%
0213060 Pasztinak 0,4 1 0,1
0213070 Petrezselyemgyokér 0,4 1 0,1
0213080 Retek (Fekete retek, japan retek, honapos retek, 0,4 0,1 0,02 ()

és hasonlé fajtdk, tigrismogyord/tigrismandula/
mandulapalka/mandulaft (Cyperus esculentus))

0213090 Saldta bakszakdll (Feketegyokér, spanyol pozdor) 0,4 1 0,1
0213100 Karérépa 0,4 0,05 (* 0,1
0213110 Tarl6répa 0,4 0,05 (¥ 0,1
0213990 Egyéh 0,4 0,05 (%) 0,02 (%
0220000 ii. Hagymafélék 0,01 (9 0,02 (%
0220010 Fokhagyma 0,5 0,05 (%

0220020 Voroshagyma (Gyongyhagyma) 0,5 0,1

0220030 Salottahagyma, mogyorohagyma 0,5 0,05 (*)

0220040 Ujhagyma (Téli sarjadékhagyma és hasonlé fajtdk) 5 0,3

0220990 Egyéb 0,5 0,05 (*)
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0230000 iii. Termésiikért termesztett zoldségek 0,02 (¥

0231000 a) Burgonyafélék
0231010 Paradicsom  (Cseresznyeparadicsom,  paradi- 0,2 2 1
csomfa/ tamarijja, fizdlisz, kinai oOrdogcérna,
licium, goji-bogyd (Lycium barbarum and L.
chinense))
0231020 Paprika (Csilipaprika) 0,01 (¥ 0,5 2
0231030 Padlizsdn  (tojdsgyiimoles, — torokparadicsom) 0,2 0,4 1
(Pepino/tojasdinnye)
0231040 Okra, gombd, bamia 0,01 (% 0,05 (%) 0,5
0231990 Egyéb 0,01 (%) 0,05 (*) 0,5
0232000 b) Kabakosok - ehetd héjiak 0,3
0232010 Uborka 0,08 1
0232020 Apré uborka 0,01 (% 0,5
0232030 Cukkini (F6zeléktok, tojdstok (patisszon/csillag- | 0,01 (*) 1
tok))
0232990 Egyéb 0,01 (9 0.5
0233000 ¢) Kabakosok - nem ehetd héjiiak 0,01 (¥ 0,2 0,3
0233010 Sargadinnye (Tiiskés uborka (Cucumis metuliferus))
0233020 Siit6tok (Oridstok/pézsmatok)
0233030 Gorogdinnye
0233990 Egyéb
0234000 d) Csemegekukorica 0,01 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0239000 ) Egyéb termésiikért termesztett zoldségek 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥
0240000 iv. Kdposztafélék 0,01 (%) 0,05 (%)
0241000 a) Virdgjukért termesztett kdposztafélék
0241010 Brokkoli (Bimbos brokkoli, kinai brokkoli, nem- 1 0,03
fejes brokkoli (rapini))
0241020 Karfiol 0,2 0,03
0241990 Egyéb 0,05 (% 0,02 (9
0242000 b) fejképzd kdposztafélék 0,2
0242010 Kelbimbo 0,1
0242020 Fejeskdposzta (Cstcsos  fejeskdposzta, voros 0,1
kdposzta, kelkdposzta, fehér kdposzta)
0242990 Egyéb 0,02 (9
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0243000 c) Leveles kdposzta 2 0,02 (%

0243010 Kinai kel (Indiai mustdr, bordaskel, kinai lapos
kel (tai goo choi), kinai virdgz6 kdposzta (choi
sum) pekingi kel (pe-tsai))
0243020 Kel (Fodorkel, leveles kel, portugdl kel, portugdl
képoszta, marhakdposzta)
0243990 Egyéb
0244000 d) Karaldbé 0,05 (% 0,02 (%
0250000 v. Levélzoldségek és friss fliszernovények 0,01 (%) 0,02 (*)
0251000 a) Saldta és egyéb saldtaféle a Brassicacea csaldddal 15
0251010 Galambbegysaldta (Olasz galambbegysaldta) 0,05 (¥
0251020 Salita (Fejes saldta, lollo rosso (tépdsalita), 3
jégcsapsaldtafjégsalata, kotoz6 saldtaromai sald-
ta)
0251030 Endivia (szélesleveld batdviai endivia) (Mezei 0,05 (%)
katdng, voros cikéria, radicchio, fodros leveli
endivia, belga cikoria)
0251040 Zsizsa 0,05 (*)
0251050 Kozonséges borbalafi 0,05 (*
0251060 Borsmustdr, Rucola (Vad kdnyazsizsa) 2
0251070 Vorosmustar 0,05 (*)
0251080 Brassica rapa és B. oleracea levelei is bimbdi 0,05 (%
(Vizitorma, borsé és retek levele, és mds kdposz-
tafajtdk bébilevele (a 8. valddi levél dllapotig
betakaritott termények))
0251990 Egyéb 0,05 (%)
0252000 b) Spendtfélék (levél) 15
0252010 Paraj (Uj-zélandi paraj, disznoparéj (Amaranthus 2
powellii))
0252020 Kovér porcsin  (Téli porcsin, kerti poresin, 2
kozonséges porcsin, soska, sziksofd, sziki balla-
g6t (Salsola soda))
0252030 Levél mdngold (Cékla levele) 0,2
0252990 Egyéb 0,05 (%
0253000 o) Szdldlevel 0,05( | 005
0254000 d) Vizitorma 0,5 0,05 (9
0255000 ¢) Saldta cikéria 0,08 0,05 ()
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0256000 f) Fiszernovények 15
0256010 Turbolya 10
0256020 Metél6hagyma 2
0256030 Zellerlevél (Edeskbménylevél, korianderlevél, 10

kaporlevél, rétikoménylevél, lestydn, angyalfd,
spanyol turbolya és mds ernyGs virdgzati)

0256040 Petrezselyem 10
0256050 Zsalya (hegyi pereszlény/téli borsfd , kerti csom- 2
bor/borsika)

0256060 Rozmaring 2

0256070 Kakukkfti (Majoranna, oregdno) 2

0256080 Bazsalikom (Citromftilevél, menta, borsmenta) 2

0256090 Babérlevél (nemes babér) 2

0256100 Tarkony (Izsop) 2

0256990 Egyéb (Ehet$ virdgok) 2

0260000 vi. Hiivelyes zoldségek (friss) 0,01 (¥ 0,02 (¥

0260010 Bab (hiivelyben) (Zoldbab (franciabab, futébab), 1 1
tizbab, bokorbab, tehénbab/yardlong-bab)

0260020 Bab (hiively nélkiil) (Lobab (nagyszemd), flageolet 1 0,2
bab, kardbab, limabab, tehénborsd)

0260030 Bf));sé (hitvelyben) (Cukorborsé (mangetout, hébor- 1 0,2
$6

0260040 Borsé (hiively nélkiil) (Kerti borsé zoldborso, 1 0,05 (¥

csicseri borsd)

0260050 Lencse 0,05 (% 0,05 (*)

0260990 Egyéb 0,05(*) | 0,05(*

0270000 vii. Szdrukért termesztett zoldségek (friss) 0,01 (¥

0270010 Spérga 0,05( | 0,05 0,02 ()
0270020 Kardonna 4 0,05 () 0,02 ()
0270030 Zeller 5 1,5 0,02 ()
0270040 Edeskomény 5 0,1 0,02 (%
0270050 Articsoka 1 0,05 () 0,02 ()
0270060 Poréhagyma 0,5 0,05 (*) 0,05
0270070 Rebarbara 0,3 0,05 (¥ 0,02 (%)
0270080 Bambuszriigy 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (¥
0270090 Pdlmafacstcsriigy 0,05 (*) 0,05 (% 0,02 (*

0270990 Egyéb, 0,05( | 0,05 0,02 (%)
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0280000 viii. Gomba 0,01 (¥ 0,05 | 005 0,02 (*)
0280010 Termesztett (Kozonséges gomba, kagyldgomba, sita-
ke)
0280020 Vadon termd (Rokagomba, szarvasgomba, kucs-
magomba, {zletes vargdnya)
0280990 Egyéb,
0290000 ix. Tengeri moszat 0,01 (%) 0,050 | 005 0,02 (%
0300000 | 3. HOVELYESEK, SZARITVA 0,01 (% | 001 0,05( | 001 1
0300010 Bab (Lobab (nagyszemt), szdraz fehér bab, flageolet bab, 0,05 (*)
kardbab, limabab, diszndbab, tehénborsd)
0300020 Lencse 0,05 (*)
0300030 Borsé (Csicseri bors6, takarményborsd, szegletes lednek) 0,1
0300040 Csillagfiirt, 0,05 (*)
0300990 Egyéb 0,05 (*)
0400000 | 4. OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOL- | 0,01 (9 0,05 (%)
CSOK
0401000 i. Olajos magvak
0401010 Lenmag 0,07 0,2 0,4 0,15
0401020 Foldimogyoré 0,01 () | 005 0,01 (% 0,05
0401030 Mékszem 0,07 0,05 (*) 0,4 0,15
0401040 Szezémmag 0,01 () | 005 0,01 (%) 0,05
0401050 Napraforgé mag 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05
0401060 Repcemag (Réparepce, tarlorépa) 0,07 0,5 0,4 0,15
0401070 Széjabab 001 ¢ | 005 0,01 (%) 0,05
0401080 Mustdrmag 0,07 0,2 0,4 0,15
0401090 Gyapotmag 0,01 | 005 0,01 (¥ 0,05
0401100 Tokmag (Tokfélék (cucurbitacea) magvai) 0,01 (% 0,05 (% 0,01 (% 0,05
0401110 Séfrdnyos szeklice 0,01 (% 0,05 (% 0,01 (% 0,05
0401120 Borégé 0,01() | 005 0,01 (% 0,05
0401130 Magvas gomborka 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,05
0401140 Kendermag 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05
0401150 Ricinusbab 001 | 005 0,01 (% 0,05
0401990 Egyéb 0,01 () | 005 0,01 (% 0,05
0402000 ii. Olajtartalmi gyiimolcsok 0,01 () 001() | 002
0402010 Olajbogy6 olajkinyerésre 2
0402020 Pdlmadi6 (olajpdlmamag) 0,05 (%)
0402030 Pdlmatermés 0,05 ()
0402040 Kapok 0,05 (%)
0402990 Egyéb 0,05 (*
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0500000 | 5. GABONAFELEK 0,01 (%
0500010 Arpa 0,5 0,05 | 0,05 0,6 0,3
0500020 Hajdina (Amardnt, quinoa) 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (*
0500030 Kukorica 001 ¢ | 005 0,1 001 ¢ | 002
0500040 Kéles (Olasz mubhar, teff) 001 | 005¢ | 005¢ | 001¢ | 002
0500050 Zab 0,5 0,05 | 0,05 0,6 0,05
0500060 Rizs 0,01 (* 3 005 | 001¢ | 002
0500070 Rozs 0,05 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1
0500080 Cirok 001 | 005¢ | 005¢ | 001¢ | 002
0500090 Buza (Tonkolybuza, tritikdlé) 0,05 0,1 0,2 0,2 0,1
0500990 Egyéb 001(M | 005 | 005¢ | 001¢) | 00209
0600000 | 6. KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA ES FUSZEREK 0,02( | 0,01 0,01 (*) 0,02 (*)
0610000 i. Tea (széritott levelek és szirak, erjesztve vagy 0,05 (%) 0,05 (¥

mdsképpen, Camellia sinensis)

0620000 ii. Kévébab 0,05 | 0,05
0630000 iii. Gyégynovénytea (szaritott) 20
0631000 a) Virdg 0,05 ()
0631010 Kamillavirdg
0631020 Hibiszkuszvrag
0631030 Rézsaszirom
0631040 Jazminvirdg (Fekete bodza (Sambucus nigra))
0631050 Harsfavirdg
0631990 Egyéb
0632000 b) Levél 0,05 (*)
0632010 Szamocalevél
0632020 Rooiboslevél (Gingko levél)
0632030 Matétea
0632990 Egyéb
0633000 ) Gyokér 1
0633010 Macskagyokér
0633020 Ginszenggyokér
0633990 Egyéb
0639000 d) Egyéb gydgynovénytedk 0,05 (%
0640000 iv. Kakad (erjesztett bab) 0,05 (%) 0,05 (¥
0650000 v. Szentjinoskenyér 0,05 (%) 0,05 (¥
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0700000 7. KOMLO (széritott), beleértve a komlé-pelletet és a 15 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,02 (%
stiritetlen port

0800000 8. FUSZEREK 0,02 (% 0,01 (¥ 0,3 0,01 (% 0,02 (%

0810000 i. Mag 0,05 (%)

0810010 Anizs

0810020 Fekete komény

0810030 Zellermag (Lestydnmag)

0810040 Koriandermag

0810050 Romai komény

0810060 Kapormag

0810070 Edeskoménymag

0810080 Gorogszéna

0810090 Szerecsendid

0810990 Egyéb

0820000 ii. Bogydsgyiimolcsiiek 0,05 (*

0820010 Szegfiibors

0820020 Anizsbors (japanbors)

0820030 Kémény

0820040 Kardamom

0820050 Bordkabogyd

0820060 Bors (fekete és fehér) (Hossztibors, rdzsabors)

0820070 Vaniliahiively

0820080 Tamarinduszgyiimélcs

0820990 Egyéb

0830000 iii. Kéreg 0,05 ()

0830010 Fahéj (Kasszia-fahéj)

0830990 Egyéb

0840000 iv. Gyokér vagy rizéma 1

0840010 Edesgyokér

0840020 Gyombér

0840030 Kurkuma (indiai sdfrany)

0840040 Torma

0840990 Egyéb
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0850000 v. Bimbé 0,05 (%
0850010 Szegfiiszeg
0850020 Kapribogyd
0850990 Egyéb
0860000 vi. Virdg bibe 0,05 (%)
0860010 Safrany
0860990 Egyéb
0870000 vii. Magkdpeny 0,05 (*)
0870010 Szerecsendid-virdg
0870990 Egyéb
0900000 | 9. CUKORTERMG NOVENYEK 0,01 ¢ | 001 0,05¢ | 001
0900010 Cukorrépa (gyokér) 0,2 0,3
0900020 Cukorndd 0,05 (*) 0,02 ()
0900030 Cikéria gyokér 0,6 0,02 (%)
0900990 Egyéb 0,05 (9 0,02 ()
1000000 | 10. ALLATI EREDETU TERMEKEK - SZARAZFOLDI 0,05 ()
ALLATOK
1010000 i. Has, hdskészitmények, belsGség, vér, dllati | 0,01 (%) 0,01 (*

zsiradék frissen, hiitve, fagyasztva, sézva, sés
1ében tartositva, szdritva vagy fiist6lve, valamint
lisztként vagy ételként feldolgozva egyéb feldol-
gozott termék (a felsoroltakra alapul6 kolbdsz és
élelmiszer-készitmény)

1011000 a) Sertés 0,02 (%

1011010 Hus 0,05 0,05
1011020 Zsir sovany hus nélkil 0,05 0,05
1011030 M3j 0,2 0,5
1011040 Vese 0,2 0,5
1011050 Ehet6 belséség 0,2 0,5
1011990 Egyéb 0,1 0,01 (¥
1012000 b) Szarvasmarha

1012010 Hus 0,15 0,05 0,05
1012020 Zsir 0,4 0,05 0,05
1012030 Mdj 1,5 0,2 0,5
1012040 Vese 0,3 0,2 0,5
1012050 Ehet6 belséség 0,02 (%) 0,2 0,5

1012990 Egyéb 0,02 (*) 0,1 0,05
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1013000 ) Birka
1013010 Hus 0,15 0,05 0,05
1013020 Zsir 0,4 0,05 0,05
1013030 Mdj 1,5 0,2 0,5
1013040 Vese 0,3 0,2 0,5
1013050 Ehetd belsdség 0,02 (¥ 0,2 0,5
1013990 Egyéb 0,02 (*) 0,1 0,01 (%
1014000 d) Kecske
1014010 Hus 0,15 0,05 0,05
1014020 Zsir 0,4 0,05 0,05
1014030 Mdj 1,5 0,2 0,5
1014040 Vese 0,3 0,2 0,5
1014050 Ehet6 belsdség 0,02 (¥ 0,2 0,5
1014990 Egyéb 0,02 (¥) 0,1 0,01 (¥
1015000 e) L6, szamdr, 106szvér vagy szamdriszvér 0,02 (¥
1015010 His 0,05 0,05
1015020 Zsir 0,05 0,05
1015030 Mdj 0,2 0,5
1015040 Vese 0,2 0,5
1015050 Ehet§ belsdség 0,2 0,5
1015990 Egyéb 0.1 0,01 ()
1016000 f) Szdrnyasok — csirke, lid, kacsa, pulyka és gyontytik —, 0,02 (*) 0,1

strucc, galamb

1016010 Hus 0,05
1016020 Zsir 0,05
1016030 Mij 0,05
1016040 Vese 0,05
1016050 Ehet6 belsdség 0,01 (%
1016990 Egyéb 0,01 (%
1017000 g) Egyéb haszondllat (Nyil, kenguru) 0,02 (*)
1017010 His 0,1 0,05
1017020 Zsir 0,1 0,05
1017030 Mij 0,2 0,5
1017040 Vese 0,2 0,5
1017050 Ehet§ belsdség 0,2 0,5
1017990 Egyéb 0,1 0,01 (*
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1020000 ii. Tej és tejszin nem siiritve, cukor vagy édesitd | 0,01 (*) 0,005 (% 0,01 (% 0,01 (%

anyag hozzdaddsa nélkiil, vaj és egyéb tejbdl
szdrmazo zsiradék, sajt, tiré
1020010 Marha 0,04
1020020 Birka 0,04
1020030 Kecske 0,04
1020040 L6 0,02 (*)
1020990 Egyéb 0,02 (*)
1030000 iii. Maddrtojds friss, tartésitott, f6zott Héjas tojds és | 0,01 (¥) 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (% 0,05
tojdssdrgdja friss, szdritott, g6zon vagy forrd
vizben f6tt, formdba o6ntott, fagyasztott vagy
mds médon tartdsitott hozziadott cukrot vagy
édesitGszert tartalmaz/nem tartalmaz
1030010 Csirke
1030020 Kacsa
1030030 Lad
1030040 Fiirj
1030990 Egyéb
1040000 iv. Méz (Méhpempd, virdgpor) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*)
1050000 v. Kétélttiek és hiillsk (Békacomb, krokodil) 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (¥
1060000 vi. Csigk 001(% | 002¢ | 005 001(H | 001
1070000 vii. Egyéb szdrazfoldi dllatbol késziilt termék 0,01 (% 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (%

(*) A novényi és dllati eredetii olyan termékek teljes listdja tekintetében, amelyre MRL alkalmazando, az 1. mellékletre kell hivatkozni.
(*) Az analitikai kimutathatdsdg alsé hatdrdt mutatja.

bixafen (R)

(R) = A szermaradék meghatdrozdsa a kovetkez8 peszticid-kodszdm kombindciok esetében kiilonbozs:
Bixafen - K6d 1000000, kivéve 1040000: bixafen és dezmetil-bixafen Osszege, bixafenként kifejezve

Protiokonazol (protiokonazol-destio) (R)

(R) = A szermaradék meghatdrozdsa a kovetkez6 peszticid-kodszdm kombindcidk esetében kiilonbozé:
Protiokonazol - kéd 1000000, kivéve 1040000: Protiokonazol-deztio és glikuronid-konjugdtumanak osszege protiokonazol-deztioként kifejezve.”
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b) A B. részben a lambda-cihalotrinre vonatkozé oszlop helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,NovényvédGszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatarértékek (mg/kg)
z
Kédszim Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok () g
[
3
1) @ G)
0130040 Naspolya 0,1
0130050 Japdn naspolya 0,1
0154050 Gyepiirdzsa/vadrozsa/csipkebogy6 0,2
0154060 Faeper (faszamoca) 0,2
0154070 Azarol (mediterrdn naspolya/galagonya) (Japanegres/kopaszkivi (Actinidia arguta)) 0,2
0154080 Fekete bodza (Feketeberkenye, madarberkenye, homoktovis, galagonya, fanyarka, és més fin termd bogydsgyii- 0,2
molcsok)
0161050 Karambola (Bilimbi) 0,02 (%
0161060 Datolyaszilva 0,09
0161070 Jambul (Java-szilva) (Javai alma (vizialma), maldjalma, rézsaalma/mirtuszalma, brazil cseresznye/jatobd (Eugenia | 0,02 (*)
brasiliensis) pitanga/indidn cseresznye (Eugenia uniflora))
0162040 Toviskorte (fiigekaktusz) 0,02 (%
0162050 Csillagalma 0,02 (%
0162060 Amerikai datolyaszilva (kaki) (Fekete zapota, fehér zapota, zold zapota, kanisztel (sdrga zapota) és nagy zapota) | 0,02 ()
0163060 Csirimojé (Gyombéralma, cukoralma, ilama és mds kozepes méretli anndnafélék) 0,02 (%
0163070 Guajava (Voros pitahaya, sarkanygyiimoles (Hylocereus undatus)) 0,02 (*)
0163090 Kenyérgyiiméles (Dzsekfrit (Artocarpus heterophyllus)) 0,02 (%
0163100 Duridn 0,02 (%
0163110 Szurszop (savanyt alma) (guanabana) 0,02 (%
0212040 Nyilgyokér 0,02 (*)
0251050 Kozonséges borbdlafd 1
0251070 Vorosmustdr 1
0252020 Kovér porcsin (Téli porcsin, kerti porcsin, kozonséges porcsin, soska, sziksofd, sziki ballagofii (Salsola soda)) 0,5
0253000 o) Széldlevél 0,02 (%
0256050 Zsdlya (hegyi pereszlény/téli borsfd, kerti csombor/borsika) 1
0256060 Rozmaring 1
0256070 Kakukkfti (Majoranna, oregdno) 1
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1 ) 3)
0256080 Bazsalikom (Citromftilevél, menta, borsmenta) 1
0256090 Babérlevél (nemes babér) 1
0256100 Tarkony (Izs6p) 1
0270080 Bambuszriigy 0,02 (*)
0270090 Palmafacstcsriigy 0,02 (%
0290000 i. Tengeri moszat 0,02 (%)
0401110 Safranyos szeklice 0,2
0401120 Bordgé 0,05 (%
0401130 Magvas gomborka 0,05 (*
0401150 Ricinusbab 0,05 (%
0402020 Pdlmadié (olajpdlmamag) 0,2
0402030 Palmatermés 0,05 (¥
0402040 Kapok 0,2
0620000 ii. Kdvébab 0,05 (9
0630000 iii. Gyégynovénytea (szdritott) 1
0631000 a) Virdg 1
0631010 Kamillavirdg 1
0631020 Hibiszkuszvrdg 1
0631030 Rézsaszirom 1
0631040 Jazminvirdg (Fekete bodza (Sambucus nigra)) 1
0631050 Harsfavirdg 1
0631990 Egyéb 1
0632000 b) Levél 1
0632010 Szamdcalevél 1
0632020 Rooiboslevél (Gingko levél) 1
0632030 Matétea 1
0632990 Egyéb 1
0633000 o) Gyokér 1
0633010 Macskagyokér 1
0633020 Ginszenggyokér 1
0633990 Egyéb 1
0639000 d) Egyéb gydgynovénytedk 1
0640000 iv. Kakaé (erjesztett bab) 0,05 (%)
0650000 v. Szentjinoskenyér 0,05 (*)
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(1) 2 3)

0800000 8. FUSZEREK 0,05 (*)
0810000 i. Mag 0,05 (*)
0810010 Anizs 0,05 ()
0810020 Fekete komény 0,05 (%
0810030 Zellermag (Lestydnmag) 0,05 (*)
0810040 Koriandermag 0,05 (%)
0810050 Rémai komény 0,05 (%)
0810060 Kapormag 0,05 (%)
0810070 Edeskoménymag 0,05 (*)
0810080 Gorodgszéna 0,05 (*)
0810090 Szerecsendi6 0,05 (¥)
0810990 Egyéb 0,05 (*)
0820000 ii. Bogydsgyiimolcsiiek 0,05 (*)
0820010 Szegfibors 0,05 (*)
0820020 Anizsbors (japanbors) 0,05 (*)
0820030 Komény 0,05 (%)
0820040 Kardamom 0,05 (*)
0820050 Bordkabogyd 0,05 (*)
0820060 Bors (fekete és fehér) (Hosszibors, rozsabors) 0,05 (%)
0820070 Vaniliahiively 0,05 (*)
0820080 Tamarinduszgyiimélcs 0,05 (*)
0820990 Egyéb 0,05 (%)
0830000 iii. Kéreg 0,05 (%)
0830010 Fahéj (Kasszia-fahéj) 0,05 (*
0830990 Egyéb 0,05 (*)
0840000 iv. Gyokér vagy rizéma 0,05 (*)
0840010 Edesgyokér 0,05 (*)
0840020 Gyombér 0,05 (*)
0840030 Kurkuma (indiai sdfrdny) 0,05 (*)
0840040 Torma 0,05 (*)
0840990 Egyéb 0,05 (*)
0850000 v. Bimbé 0,05 (*)
0850010 Szegfliszeg 0,05 (%)
0850020 Kapribogy6 0,05 (%)
0850990 Egyéb 0,05 (*)
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1) ) 3)
0860000 vi. Viradg bibe 0,05 (*)
0860010 Safrany 0,05 (%
0860990 Egyéb 0,05 ()
0870000 vii. Magképeny 0,05 (%)
0870010 Szerecsendié-virdg 0,05 (¥
0870990 Egyéb 0,05 ()
0900000 | 9. CUKORTERMO NOVENYEK
0900010 Cukorrépa (gyokér) 0,02 (%
0900020 Cukornad 0,05
0900030 Cikéria gyokér 0,02 (%)
0900990 Egyéb 0,02 (%)
1015000 ¢) Lo, szamdr, l60szvér vagy szamdroszvér 0,5
1015010 His 0,5
1015020 Zsir 0,5
1015030 Mdj 0,5
1015040 Vese 0,5
1015050 Ehet§ belsdség 0,5
1015990 Egyéb 0,5
1017000 f) Egyéb haszondllat (Nyil, kenguru) 0,5
1017010 Hus 0,5
1017020 Zsir 0,5
1017030 Mdj 0,5
1017040 Vese 0,5
1017050 Ehet§ belsdség 0,5
1017990 Egyéb 0,5
1030020 Kacsa 0,02 (¥
1030030 Lad 0,02 ()
1030040 Firj 0,02 ()
1030990 Egyéb 0,02 ()
1040000 iv. Méz (Méhpempd, virdgpor) 0,05 (¥
1050000 v. Kétélttiek és hiillsk (Békacomb, krokodil) 0,02 (¥
1060000 vi. Csigdk 0,02 (*)
1070000 vii. Egyéb szdrazfoldi dllatbol késziilt termék 0,02 (%)

(*) A novényi és dllati eredet olyan termékek teljes listdja tekintetében, amelyre MRL alkalmazandd, az 1. mellékletre kell hivatkozni.
(*) Az analitikai kimutathatdsdg alsé hatdrdt mutatja.
(F) = Zsirban old6do

Lambda-Cihalotrin (F) (R)

(R) = A szermaradék meghatdrozdsa a kovetkezd peszticid-kédszdm kombindciok esetében kiilonbozs:
Lambda-cihalotrin - kéd: 1000000, kivéve 1040000: lambda-cihalotrin, ideértve egyéb szerkezeti izomerek keverékét is (izomerek osszesen)”
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A BIZOTTSAG 835/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 30.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 30-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 119,1
77 119,1

0805 50 10 AR 94,9
CL 121,1

TR 70,0

uy 121,3

ZA 104,7

77 102,4

0806 10 10 EG 166,4
TR 142,8

77 154,6

0808 10 80 AR 140,5
BR 98,2

CL 135,3

CN 67,2

NZ 127,9

uUs 118,8

ZA 114,2

77 114,6

0808 30 90 AR 195,1
CN 88,3

TR 145,3

ZA 76,0

77 126,2

0809 30 BA 45,1
TR 140,6

77 92,9

0809 40 05 BA 51,8
MK 49,7

XS 56,3

77 52,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 836/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 30.)

a gabonadgazatban 2013. szeptember 1-jét6l alkalmazandé behozatali vimok megallapitisirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabélyair6l (behozatali vdmok a gabonadgazatban) szdlo,
2010. jalius 20-i 642/2010/EU bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléirja, hogy a 10011900, a 10011100, az
ex 1001 91 20  (kozonséges baza, vetdmag), az
ex 1001 99 00 (kivalo mindségli kozonséges buiza, a
vetémag kivételével), a 1002 10 00, a 1002 90 00, a
10051090, a 10059000, a 10071090 ¢és a
1007 90 00 KN-k6d ala tartozé termékek behozatali
vamja megegyezik az adott széllitmdnyra alkalmazandé
CIF-importdrnak az e termékekre behozataluk esetén
érvényes, 55 %-kal megnovelt intervencids arbél torténd
kivondsdval kapott Osszeggel. Az emlitett vim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifiban meghatdrozott
vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy a hivatkozott cikk (1) bekezdésében emlitett
behozatali vam kiszdmitdsa céljdb6l a széban forgd
termékekre szabdlyos id6kozonként meg kell dllapitani
a reprezentativ CIF-importdrakat.

(3) A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a 1001 19 00, a 1001 11 00, az ex 1001 91 20
(kozonséges biiza, vet6mag), az ex 1001 99 00 (kivéld
minGségli kozonséges bliza, a vetémag kivételével), a
10021000, a 10029000, a 10051090, a
1005 90 00, a 1007 1090 és a 1007 90 00 KN-kdd
ald tartozé termékekre vonatkozd behozatali vam kisza-
mitdsdhoz a széban forgd rendelet 5. cikkében eldirt
modszerrel meghatarozott napi reprezentativ CIF-impor-
tarat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 megdllapitani a 2013. szeptember 1-jét6l
kezd6d6 idGszakra vonatkozé behozatali vdmokat,
amelyek alkalmazdsa Gj behozatali vimok megallapitdsdig
tart.

(5)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetden mihamarabb megkezdédjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatalyba léptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2013. szeptember 1-jét6l alkalmazandd, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg, a IL
mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre 2013. szeptember 1-jétél
alkalmazandé behozatali vimok

KN-kéd Arumegnevezés Behoz(;t[‘}g /‘t’)ém 0

1001 19 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
1001 11 00

kozepes mindségi 0,00

gyenge mindségd 0,00

ex 1001 91 20 KOZONSEGES BUZA, vetdmag 0,00

ex 1001 99 00 KOZONSEGES BUZA, kivalé minGségd, a vetémag kivételével 0,00

1002 10 00 ROZS 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 0,00

1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 0,00

1007 10 90 CIROKMAG, a hibrid vetdmag kivételével 0,00
1007 90 00

(") Az importSr a 642/2010/EU rendelet 2. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— tonndnként 3 EUR, ha a kirakodasi kik6t6 a Foldkozi-tengeren (a Gibraltdri-szoroson tdl) vagy a Fekete-tengeren taldlhatd, az
Unidba az Atlanti-Gcednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd druk esetében,

— tonndnként 2 EUR, ha a kirakoddsi kik6td Danidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvénidban, Lengyelorszagban,
Finnorszdgban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van, az Uniéba az Atlanti-
6cednon keresztiil érkezé druk esetében.

(3) Az importSr tonndnként 24 EUR mértékd dtalany-vimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. cikkében
megillapitott feltételek teljesiilnek.




2013.8.31. L 233/47

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben megillapitott vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

16.8.2013-29.8.2013

1. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-id@szakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR1)
o Durumbtiza, Durumbiiza, Durumbiiza,
Kozonséges . A1z -
biiza (1 Kukorica kival6 kozepes gyenge
aza (1) RigAPhot
mindségi mindségi (%) mindségt (%)
T6zsde Minnéapolis Chicago — — —
TG6zsdei jegyzés 214,97 145,99 — — —
FOB-ar USA — — 231,14 221,14 201,14
Feldr a Mexikoi-obol esetében — 34,58 — — —
Felir a Nagy-tavak esetében 27,62 — — — —

(") Tonndnként 14 EUR feldrral egyiitt (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(%) Tonndnként 10 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) Tonndnként 30 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikoi-6bol-Rotterdam: 16,19 EURJt

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam: 49,20 EUR[t
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. augusztus 29.)

a 91/68/EGK tandcsi irdnyelv E. mellékletének a juh- és kecskefélék Union beliili kereskedelmében
alkalmazand6 egészségiigyi bizonyitvinyminta, valamint a sdrlokérra vonatkozd egészségiigyi
kovetelmények tekintetében torténd modositasirdl

(az értesités a C(2013) 5527. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2013/445/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre,

tekintettel a juh- és kecskefélék Kozosségen belilli kereskedel-
mére irdnyad6 dllat-egészségligyi feltételekrdl szolo, 1991.
januar 28-i 91/68/EGK tandcsi irdnyelvre (') ¢és kiilonosen
annak 14. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/68/EGK irdnyelv a juh- és kecskefélék Union beliili
kereskedelmére irdnyadd allat-egészségiigyi feltételekrdl
rendelkezik. Az irdnyelv tobbek kozott elSirja, hogy a
juh- és kecskeféléket a rendeltetési helyiikre torténg szdl-
litds sordn az E. mellékletben foglalt I, I, vagy IIL
mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyitvanynak kell
kisérnie.

(20 A 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
szabalyokat dllapit meg a szarvasmarha-, juh- és kecs-
kefélékben el6forduld fert6zs szivacsos agyveldbantalmak
(TSE-k) megel6zése, az ellenitk vald védekezés és a felsza-
moldsuk tekintetében. Az emlitett rendelet VII. melléklete
megallapitja a TSE-k ellenérzése és felszamoldsa céljdbol
alkalmazandé intézkedéseket. Az emlitett rendelet VIIL
mellékletének A. fejezete emellett megéllapitja az él§
allatok, sperma és embriok Unidén belili kereskedelmére
irdnyad¢ feltételeket.

(3) Az Uj tudomdnyos eredményeket figyelembe véve a
630/2013/EU  bizottsagi rendelet °) modositotta a
999/2001/EK rendeletet. A 999/2001/EK rendelet médo-

() HL L 46, 1991.2.19., 19. o.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK
rendelete egyes fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az
elleniik valo védekezésre és a felszamoldsukra vonatkozé szabalyok
megallapitdsar6l (HL L 147., 2001.5.31., 1. o.).

() A Bizottsdg 2013. jinius 28-i 630/2013/EU rendelete az egyes
fert6z6 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az ellenitk vald
védekezésre és a felszdmoldsukra vonatkozé szabdlyok megallapita-
sarol szold 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
mellékleteinek mddositdsarél (HL L 179., 2013.6.29., 60. o.).

sitdsai az atipikus sarlokérra vonatkozd korldtozdsok
tobbségét feloldottdk. Emellett — a klasszikus sarlokorra
irdnyul6 fellépés szigoritdsa érdekében — tovabb folytattdk
a juh- és kecskefélék Union beliili kereskedelmére vonat-
koz6 szabdlyok 6sszehangoldsit az Allat-egészségiigyi
Vildgszervezet (OIE) elSirdsaival.

(4) A 91/68[EGK irdnyelv E. mellékletében szerepld IL és IIL
allat-egészségiigyi  bizonyitvanymintdkat  ezért  a
630/2013/EU  rendelettel ~médositott  999/2001/EK
rendeletben a juh- és kecskefélék Union belili kereske-
delmére megadllapitott kovetelmények titkrozése érde-
kében modositani kell.

(5)  Ezen tilmenden a 91/68/EGK irdnyelv E. melléklete L., IL
és III. dllat-egészségligyi bizonyitvanymintdinak forma-
tumdt az 599/2004/EK bizottsdgi rendeletben (*) el6irt
formatumnak megfeleléen moédositani kell.

(6) A 91/68/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(7) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1.cikk

A 91/68/EGK irdnyelv E. melléklete e hatdrozat melléklete
szerint médosul.

(% A Bizottsdg 2004. mdrcius 30-i 599/2004/EK rendelete az dllatok és
az allati eredetli termékek Kozosségen beliili kereskedelmével
kapcsolatos harmonizélt bizonyitvanyminta és ellendrzési jelentés
elfogaddsérdl (HL L 94., 2004.3.31., 44. o.).
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2.cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
,E. MELLEKLET
I. MINTA
EUROPAI UNIO Bizonyitvany az Unién beliili kereskedelemhez
1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Neév szama
Cim 1.8. Kézponti illetekes hatdsag
_ Iranyitészam 4. Helyi illetékes hatésag
T
S
T
B |15 Cimzett 1.6. A kapcsolddo eredeti A kiséré okmany(ok)
z Név bizonyitvanyok szamali) szama
g Cim
£ 1.7. Keresked6
T Iranyitészam Név Engedélyszam
[
£ |18 Szarmazasi 1SO-kéd 1.9. Szarmazasi Koéd 1.10. Rendeltetési 1SO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
w orszag regio orszag regié
2 | | | |
3 | 1.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
? Gazdasag [] Gytjtékézpont [1  Kereskeds telephelye [] Gazdasag [] Gy(jtékézpont []  Kereskedd telephelye []
@ Név Engedélyszam Név Engedélyszam
- Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulds datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Szallitdeszkdz 1.117. Szallité
Repiilégep [ Hajo [J Vasliti teherkocsi [] gfév Engedélyszam
Kézati jarmd [ Egyéb [ m
Azonositas Iranyitészam Tagallam
Szam(ok)
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Vagas [
1.26. Atszallitds harmadik orszagon keresztill O 1.27. Atszallitas tagallamokon O
Harmadik orszag 1ISO-kéd Tagallam: 1ISO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam: 1SO-kdd
Belépési pont AEH egység széma Tagallam: 1SO-kdd
1.28. Kivitel O 1.29. A szallitas becsllt ideje
Harmadik orszag 1ISO-kéd
Kilépési pont Kéd
1.30. Utiterv
Igen [] Nem [
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Egyedi hatésagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiség
(Tudomanyos megnevezeés)
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EUROPAI UNIO 91/68 El Levagasra szant juh-/kecskefélék

Il. Egészségligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

" vagy [I.1. Az dllatok az Unio terliletén szllettek, és szilletésiik 6ta ott nevelték azokat.]
" vagy [I.1. Az dllatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletben foglalt allat-egészségligyi feltételeknek megfelelé harmadik orszagbdl
o hoztak be legalabb 30 nappal a berakodast megelézéen.]
‘G
N
4 I.2. Az allatok(at):
<
‘o
£ .2.1. a mai napon megvizsgaltak (a berakodas el6tt 24 éran belil), és betegség Klinikai tlneteit nem mutattak;
<
_g .2.2. nem jarvanyos vagy fertézé betegség mentesitési programja keretében térténé ledlésre szantak;
@
,'5‘,' 1.2.3. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely brucellézis esetén legalabb 42 napja, veszettség esetén legalabb 30 napja, lépfene
2 esetén pedig legalabb 15 napja mentes minden egészségigyi okbdl fakadd hatdsagi tiltastdl, és nem érintkeztek az e

feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

1.2.4. nem olyan gazdasagbol szarmaznak, illetve nem kerliltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amely az
uniés jogszabalyok alapjan létesitett vedkorzetben talalhatd, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;

1.2.5. nem allnak a ragadds szaj- és kdrdmfajassal kapcsolatos unids jogszabalyok értelmében allat-egészséglgyi intézkedés
hatalya alatt, €s nem vakcinaztak ket ragadds szaj- és kérémfajas ellen.

I.3. A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és kiilldnésen annak melléklete B. és C. szakaszanak
megfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan:

1.3.1. az allatok olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyben a berakodast megelézé legalabb 21 nap soran megszakitas nelkul
tartézkodtak, illetve — 21 naposnal fiatalabb allatok esetében — az allatokat szlletésik éta szarmazasi gazdasagukban
tartottak; a gazdasagba az elszallitast megel6z6 utolsé 30 napban nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott
kérmd allatokat, kivéve, ha az ilyen allatokat a 91/68/EGK iranyelv 4a. cikke (2) bekezdésének megfeleléen hoztak be,
tovabba

(") vagy [olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelybe a gazdasaghbdl vald elszallitast megel6z6 utolsé 21 napban nem hoztak be juh-
vagy kecskeféléket, kivéve, ha az allatokat a 91/68/EGK iranyelv 4a. cikke (1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.]

(") vagy [egyetlen gazdasagbdl, kézvetlenlil a rendeltetés helye szerinti vagséhidra szallitjiak oket.]

.4.1. Az dllatokat olyan szallitéeszkdzzel és taroldeszkdzben szallitottak, amelyet el6zéleg hatdsagilag jovahagyott fertétlenits-
szerrel, oly médon tisztitottak ki és fertStlenitettek, hogy az az allatok egeszséglgyi statuszanak hatékony védelmeét
biztositsa.

.42, Az allatokat kisér6 hatésagi dokumentacié alapjan az ezen egészségugyi bizonyitvany targyat képezd
SZAlIMANYE ..o -an/-én (ddtum beillesztése)(?) inditottak Utnak.

1.4.3. Az ellenérzés idején az ezen egészségigyi bizonyitvany targyat képezd allatok az 1/2005/EK tanacsi rendelet(3)(4)

rendelkezéseinek megfeleléen a tervezett szallitashoz megfeleld allapotban voltak.
I1.5. E bizonyitvany

" vagy [a szarmazasi gazdasagban végzett vizsgalat vagy a szarmazasi tagallamban az engedélyezett gytjtéallomason, illetve az
engedélyezett kereskeddi telephelyen végzett vizsgalat idépontjatdl szamitott 10 napig érvényes;]

(") vagy [a 91/68/EGK iranyelv 9. cikke (6) bekezdésének megfeleléen ..., (idépont  beillesztése)](°)
lejar.

Megjegyzések

l. rész:
— 1.19. rovat: Haszndlja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelel6 KN-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.238. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.31. rovat: Azonosité rendszer. Az allatoknak viselnilk Kkell az alabbiakat: A 21/2004/EK tanacsi rendeletnek megfeleléen a
szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szam.

Kor: (hénap).

Ivar: (M = himivard, F = néivari, C = ivartalanitott him)
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EUROPAI UNIO 91/68 El Levagasra szant juh-/kecskefélék

Il. Egészségigyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

1. rész:

(") A nem kivant rész térlendd.

(® Amennyiben a szallitmanyt gy(jtékézpontban allitottak éssze, és olyan allatokat foglal magaban, amelyeket killdnbézé idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(3 Ez a nyilatkozat — kildndsen az allatok szallitasra alkalmas allapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitékat a hatlyos unids szabalyok
értelmében fennallé koételezettségeik aldl.

(%) Engedélyezett gyiijtéallomason, illetve az engedélyezett kereskeddi telephelyen dsszedllitott szallitmany esetében kell kitdlteni.
(%) A tranzitszalliths tagallamaban miikddd engedélyezett gyujtéallomason dsszedllitott szallitmany esetében kell kitdlteni.

— Az alairas és a pecsét szinének a bizonyitvany egyéb adataitdl eltéré szinlnek kell lennie.

Hatdsagi allatorvos vagy hatdsagi ellenér

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egeszségligyi egyseg: A helyi allat-egészsegilgyi egység szama:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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II. MINTA
EUROPAI UNIO Bizonyitvany az Unién bellilli kereskedelemhez
1.1, Felad$ 1.2. A bizonyftvany hivatkozasi l.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Név szama
Cim 1.3, Kdézponti illetékes hatdsag
Iranyitészam 1.4. Helyi illetékes hatdésag
‘®
3 |1.5. Cimzett 1.6. A kapcsolédé eredeti A kiséré okmany(ok) szama
: Név bizonyitvanyok szamaj)
5 Cim
E 1.7. Kereskedd
% Iranyftészam Név Engedélyszam
»
g 1.8.  Szarmazasi 1ISO-kéd 1.9. Szarmazasi Kéd 1.10. Rendeltetési ISO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
E orszag régioé orszag régio
2 | | |
2 | 1.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
: Gazdasag [] Gy(jtékézpont [] Gazdasag [] Gy(jtékozpont []  Kereskedé telephelye []
1]
e Név Engedélyszam Név Engedélyszam
- Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulds datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Szallitéeszkdz 1.17. Szallitd
Repiilégep [ Hajo [ Vasliti teherkocsi [] gév Engedeélyszam
Kézati jarma [ Egyéb [ m
Azonositas Irényitészam Tagallam
Szam(ok)
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Hizlalas (]
1.26. Atszallitas harmadik orszagon Kkeresztil | 1.27. Atszallitas tagallamokon |
Harmadik orszag I1SO-kéd Tagallam: 1SO-kéd
Kilépési pont Koéd Tagallam: 1SO-kod
Belépési pont AEH egység szama Tagallam: 1SO-kod
1.28. Kivitel | 1.29. A széllitas becsiilt ideje
Harmadik orszag I1SO-kéd
Kilépeési pont Koéd
1.30. Utiterv
Igen [ Nem [
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Egyedi hatésagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiség
(Tudomanyos megnevezeés)
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2013.8.31.

anyozas

Il. rész: Bizonyil

EUROPAI UNIO

91/68 Ell Hizlalasra szant juh-/kecskefélék

II. Egészséglgyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

(" vagy [II.1.

(" vagy [Il.1.

I.2.

.2.1.
.2.2.
1.2.3.
1.2.4.

1.2.5.

I1.3.

() [14.

I1.5.

(") vagy

() vagy

(") vagy

I1.6.

(") vagy
(") és/vagy

(") és/vagy

szama

Az allatok az Unid terliletén szilettek, és szlletéslik éta ott nevelték azokat.]

Az allatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletben foglalt allat-egészségligyi feltételeknek megfelelé harmadik orszagbdl
hoztak be legalabb 30 nappal a berakodast megel6zéen.]

Az allatok(at):
a mai hapon megvizsgaltak (a berakodas el6tt 24 éran belll), és betegség klinikai tlineteit nem mutattak;
nem jarvanyos vagy fert6zé betegség mentesitési programja keretében térténd ledlésre szantak;

olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely brucellézis esetén legalabb 42 napja, veszettség esetén legalabb 30 napja, lépfene
esetén pedig legalabb 15 napja mentes minden egészséglgyi okbdl fakadd hatésagi tiltastdl, és nem érintkeztek az e
feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol szarmazo allatokkal;

nem olyan gazdasagbodl szarmaznak, illetve nem kerlltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazo allatokkal, amely az
unios jogszabalyok alapjan |étesitett védékdrzetben talalhats, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;

nem allnak a ragadds szaj- és kérdmfajassal kapcsolatos unids jogszabalyok értelmében allat-egészséglgyi intézkedés
hatalya alatt, és nem vakcinaztak dket ragadds szaj- és kérémfajas ellen.

A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és klléndsen annak melléklete B. és C. szakaszanak
megfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan az allatokat ugyanabban a szarmazasi
gazdasagban tartottak az elszallitast kdzvetlenll megel6zé legalabb 30 nap soran, illetve — 30 naposnal fiatalabb allatok
esetében — az allatokat szlletéslk dta szarmazasi gazdasagukban tartottak; a gazdasagba az elszallitast megelézé utolsé
21 napban nem hoztak be juh- és kecskefélét, tovabba a szarmazasi gazdasagba az elszallitast megel6zé utolsé 30 napban
nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott kérm( allatokat, kivéve, ha az ilyen allatot a 91/68/EGK iranyelv 4a.
cikke (1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.

Az allatok esetében teljesliinek a 91/68/EGK tanacsi iranyelv 7. vagy 8. cikkében eldirt tovabbi garanciak,
melyeket ... (ilessze be a tagdllam vagy a teriilet hevét) rendeltetés helye szerinti tagallam
vagy terlletének egy része tekintetében a .../.../... (illessze be a szdmot) bizottsagi hatarozat ir el6.]

Az allatok esetében az alabbi feltételek kdzll legalabb egy teljesll, ezért beviheték a hivatalosan brucell6zistdl
(B. melitensis) mentesnek nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

[a szarmazasi gazdasag olyan tagallamban vagy olyan tagallam terlletének részén .............. (illessze be a tagallam vagy
a tertilet nevét) helyezkedik el, amelyet a .../.../... (illessze be a szdmot) bizottsagi hatarozat hivatalosan brucellézistd!
mentesnek ismer el.]

[hivatalosan brucell6zistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

[brucellézistol (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak, és

. egyedileg azonositottak;

. hem vakcinaztak brucellézis ellen, illetve, ha az allatokat brucellézis ellen vakcinaztak, a vakcinazasra tébb mint két évvel
korabban kerdilt sor, vagy az allatok kétévesnél idésebb néivaru allatok, amelyeket hét hénapos koruk el6tt vakcinaztak;

iii. a szarmazasi gazdasagban hatdsagi feligyelet mellett el voltak kildnitve, és az elkilldnités alatt rajtuk, a 91/68/EGK
iranyelv C. mellékletének megfeleléen, legalabb hathetes id6kdzzel elvégzett két brucelldzisvizsgalat negativ eredményt
adott.]

Az allatok esetében az alabbi feltételek kézil legalabb egy teljesil, ezért bevihetdk brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek
nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

[hivatalosan brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]
[brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdél szarmaznak.]

[a 90/242/EGK tanacsi hatarozat alapjan elfogadott mentesitési terveknek megfeleléen a brucellézismentes mindsitésnek
valé megfelelésre megallapitott idépontig olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely nem mindsil hivatalosan brucellézismen-
tesnek vagy brucellézismentesnek, és megfelelnek az alabbi feltételeknek:

i. egyedileg azonositottak;

ii. olyan gazdasagbol szarmaznak, ahol a brucellézisra (B. melitensis) fogékony fajokhoz tartozé allatok legalabb 12 hénapja
nem mutattak a brucellézisra utald klinikai vagy mas tlineteket; valamint
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EUROPAI UNIO 91/68 Ell Hizlalasra szant juh-/kecskefélék

Il. Egészségiigyi informéacio IL.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

() vagy [az elmult két évben nem vakcindztak brucellézis (B. melitensis) ellen, a szarmazasi gazdasagban allatorvosi
felligyelet mellett el voltak killdnitve, és az elklllonités alatt a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletének megfeleléen
legalabb hathetes idékdzzel elvégzett két brucelldzisvizsgalat negativ eredményt adott,]

() vagy [hét hénapos koruk elétt, de legkésébb 15 nappal a rendeltetési gazdasagba valé bevitel(ik el6tt Rev. 1 vakci-
naval vakcinaztak oket.]

(M [.7. az &llatokat a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontjanak
megfeleléen a klasszikus surlékér tekintetében elhanyagolhaté kockazat tagallamba, illetve a 999/2001/EK rendelet VIII. mellék-
lete A. fejezete A. szakasza 3.2. pontjaban felsorolt, a klasszikus surlékédr tekintetében jévahagyott nemzeti védekezési prog-
rammal rendelkezé tagallamba térténd szallitasra szanjak, tovabba

(") vagy [olyan tagallambdl vagy olyan tagallam valamely kérzetébdl szarmaznak, amely a 999/2001/EK rendelet VIII. mellék-
lete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontjanak megfeleléen a klasszikus surldkédr tekintetében elhanyagolhaté kocka-
zatl.]

() és/vagy [ARR/ARR prionfehérje-genotipusli  kecskefélék, melyek nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyre a
999/2001/EK rendelet VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjaban meghatarozott intézkedések vonatkoznak.]

(") és/vagy [olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek) a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete
A. szakasza 1.2. pontjanak megfeleléen a klasszikus surlokér tekintetében elhanyagolhaté kockazattal rendelkezik/
rendelkeznek.]

(') és/vagy [olyan gazdasaghbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek) legaldbb a legutolsé hét évre visszamendleg
megfelelnek a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontjanak a)-i) alpontjaiban
meghatarozott kévetelményeknek, és 2015. januar 1-je elétt kerliltek a rendeltetési hely szerinti gazdasagba.]]

1.8.1. Az allatokat olyan szallitéeszkdzzel és taroldeszkdzben szallitottak, amelyet el6zéleg hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel,
oly médon tisztitottak ki és fertétlenitettek, hogy az az allatok egészséglgyi statuszanak hatékony vedelmét biztositsa.

1.8.2. Az allatokat kiséré hatésagi dokumentacié alapjan az ezen egészségligyi bizonyitvanyban szereplé szallitmanyt
-an/-én (illessze be a datumot) (2) inditottak Utnak.

I1.8.3. Az ellendrzés idején az ezen egészségigyi bizonyitvany targyat képezd dllatok az 1/2005/EK tanacsi rendelet (3)
rendelkezéseinek megfeleléen a tervezett szallitashoz megfelelé allapotban voltak.

Megjegyzések

l. rész:
— 1.19. rovat: Hasznalja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelel6 KN-kodot: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.238. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.31. rovat: Azonositd rendszer: Az allatoknak viselnilik kell az aldbbiakat: A 21/2004/EK tandcsi rendeletnek megfeleléen a szarmazasi telep-
helyek visszak&vetését lehetéve tévé egyedi szam.

Kor: (hénap).

Ivar: (M = himivard, F = néivarl, C = ivartalanitott him)
Il. rész:
(") A nem kivént rész térlends.

(® Amennyiben a szdllitmanyt gyUjtékdzpontban allitottak dssze, és olyan allatokat foglal magéban, amelyeket kildnbdzé idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(®) Ez a nyilatkozat - kiiléndsen az allatok szallitasra alkalmas &llapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitdkat a hatalyos uniés szabalyok
értelmében fennallé kételezettségeik aldl.

— Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

— Az alairas és a pecsét szinének a bizonyitvany egyéb adataitdl eltéré szinlnek kell lennie.
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EUROPAI UNIO 91/68 Ell Hizlalasra szant juh-/kecskefélék

II. Egészséglgyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

Hatdsagi allatorvos vagy hatdésagi ellenér

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egészségligyi egység: A helyi allat-egészségligyi egység szama:
Datum: Alairas:

Pecsét:




2013.8.31. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 233/57
III. MINTA
EUROPAI UNIO Bizonyitvany az Unién beliili kereskedelemhez
I.1. Felad$ l.2. A bizonyitvany hivatkozasi 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Név szama
Cim I.3.  Kozponti illetékes hatdsag
Irényitészam 1.4. Helyi illetékes hatdsag
‘T
g I.5.  Cimzett 1.6. A kapcsolédé eredeti A Kkiséré okmany(ok) szama
Q Név bizonyftvanyok szamai)
>
5 Cim
£ 1.7. Kereskedd
% Iranyitészam Név Engedélyszam
(]
= | 1.8. Szarmazasi ISO-kéd 1.9. Szarmazasi Kéd 1.10. Rendeltetési 1ISO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
2 orszag régiv orszag régié
: | | |
£
& |1.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
< Gazdasag [] Gylijtékézpont [] Gazdasag []  Gytjtskdzpont []  Kereskedd telephelye []
N
@ Név Engedeélyszam Nev Engedélyszam
- Cim Cim
Irényitészam Iranyitészam
I.14. Berakodas helye 1.15. Indulés datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Szallitdeszkoz 1.117. Szallité
Reptilsgép [ Hajs (] Vastiti teherkocsi [] 2?" Engedelyszam
Kézati jarma [ Egyéb [ m
Azonositas Iranyitdszam Tagallam
Szam(ok)
1.18. Az aru lefrasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
.21. 0 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés []
1.26. Atszallitds harmadik orszagon keresztil [ 1.27. Atszallitas tagallamokon O
Harmadik orszag 1SO-kéd Tagallam: 1SO-kéd
Kilépési pont Koéd Tagallam: 1SO-kéd
Belépési pont AEH egység szama Tagallam: 1SO-kéd
1.28. Kivitel O 1.29. A széllitas becsiilt ideje
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd
1.30. Utiterv
Igen [ Nem []
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Egyedi hatdsagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiség

(Tudomanyos megnevezes)
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EUROPAI UNIO 91/68 Elll Tenyésztésre szant juh-/kecskefélék

II. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfeleinek az alabbi kévetelményeknek:

("vagy [Il.1. Az allatok az Unid terlletén szillettek, és szilletésik ota ott nevelték azokat.]
{2
R | Yvagy [I.1. Az allatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletben foglalt allat-egészséglgyi feltételeknek megfeleld harmadik orszagbdl hoztak
%. be legalabb 30 nappal a berakodast megelézéen.]
@
g I.2. Az Aallatok(at):
S
ﬁ 1.2.1. a mai napon megvizsgaltak (a berakodas el6tt 24 éran belll), és betegség klinikai tlineteit nem mutattak;
N
~§ 11.2.2. nem jarvanyos vagy fertézé betegség mentesitési programja keretében térténé ledlésre szantak;

11.2.3. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely brucellézis esetén legaldbb 42 napja, veszettség esetén legalabb 30 napja, lépfene
eseten pedig legalabb 15 napja mentes minden egészseégugyi okbdl fakadd hatdosagi tiltastdl, és nem eérintkeztek az e
feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbodl szarmazé allatokkal;

— 11.2.4. nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, illetve nem Kerliltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazo allatokkal, amely az unids
jogszabalyok alapjan létesitett véddkorzetben talalhatd, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;

11.2.5. nem allnak a ragadds szaj- és kéromfajassal kapcsolatos unids jogszabalyok ertelmében allat-egészsegligyi intézkedés hatalya
alatt, és nem vakcinaztak éket ragadds szaj- és kdrémfajas ellen.

I1.3. A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és kiléndsen annak melléklete B. és C. szakaszanak
megfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan az allatokat ugyanabban a szarmazasi
gazdasagban tartottak az elszallitdst kdzvetlenll megel6z6 legalabb 30 nap soran, illetve — 30 naposnal fiatalabb allatok
esetében — az allatokat sziletéslik 6ta szarmazasi gazdasagukban tartottak; a gazdasagba az elszallitast megel6zé utolsd
21 napban nem hoztak be juh- és kecskefélét, tovabba a szarmazasi gazdasagba az elszallitast megel6zé utolsé 30 napban
nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott korm( allatokat, kivéve, ha az ilyen allatot a 91/68/EGK iranyelv 4a. cikke
(1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.

(" m.4. Az dllatok esetében teljesiinek a 91/68/EGK tanacsi iranyelv 7. vagy 8. cikkében el6it tovabbi garancidk,
melyeket ... (illessze be a tagallam vagy a teriilet nevet) rendeltetés helye szerinti tagallam vagy terilletének egy
része tekintetében a .../ .../ ... (illessze be a szamot) bizottsagi hatarozat ir el6.]

I.5. Az allatok esetében az alabbi feltételek koziil legalabb egy teljesiil, ezért bevihetdk a hivatalosan brucellézistol (B. melitensis)
mentesnek nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

("Yvagy [a szarmazasi gazdasag olyan tagallamban vagy olyan tagallam ter(letének réSZEN ..........cceeeeivieeeeveeissiesieseessesssseseeseens
(ilessze be a tagallam vagy a terlilet nevét) helyezkedik el, amelyet a ... / ... / ... (illessze be a szamot) bizottsagi hatarozat
hivatalosan brucell6zistol mentesnek ismer el.]

("Yvagy [hivatalosan brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

(Mvagy [brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak, és
i. egyedileg azonositottak;

ii. nem vakcinaztak brucellézis ellen, illetve, ha az allatokat brucellézis ellen vakcinaztak, a vakcinazasra tobb mint két évvel
korabban kerlilt sor, vagy az allatok kétévesnél idésebb néivart allatok, amelyeket hét hénapos koruk elétt vakcinaztak;

iii. a szarmazasi gazdasagban hatésagi felligyelet mellett el voltak kiilénitve, és az elkiil6nités alatt a 91/68/EGK iranyelv C.
mellékletének megfeleléen legalabb hathetes idékézzel elvégzett két brucellézisvizsgalat negativ eredményt adott.

11.6. Az dllatok esetében az alabbi feltételek kdzll legalabb egy teljesil, ezért bevihetdk brucellézistdl (B. melitensis) menteshek
nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

("Yvagy [hivatalosan brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbél szarmaznak.]

(Mvagy [brucellézistol (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbél szarmaznak.]

(Mvagy [a 90/242/EGK tanécsi hatarozat alapjan elfogadott mentesitési terveknek megfeleléen a brucellézismentes minésitésnek vald
megfelelésre megallapitott idépontig olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely nem mindsil hivatalosan brucellézismentesnek
vagy brucellézismentesnek, és megfelelnek az alabbi feltételeknek:

i. egyedileg azonositottak;
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EUROPAI UNIO

91/68 Elll Tenyésztésre szant juh-/kecskefélék

I. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam

szama

M.z

I1.8.

(Mvagy  [I.9.

(") és/vagy

(") és/vagy

() és/vagy [I1.9.

(") ésivagy 1I1.9.

1.10.1.

ii. olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol a brucellézisra (B. melitensis) fogékony fajokhoz tartozé allatok legalabb 12 hénapja
nem mutattak a brucellézisra utald klinikai vagy mas tiineteket; valamint

() vagy [az elmult két évben nem vakcindztak dket brucellézis (B. melitensis) ellen, tovabba a szarmazasi gazdasagban
allatorvosi felligyelet mellett el voltak kilonitve, és az elkll6nités alatt a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletének
megfeleléen legalabb hathetes idékdzzel elvegzett ket brucelldzisvizsgalat negativ eredmeényt adott.

(") vagy [hét honapos koruk elétt beoltottdk éket Rev. 1 vakcinaval, és a rendeltetési gazdasagba vald beviteliiket
kdzvetlenll megeléz6 15 nap soran nem vakecinaztak éket.]

Heréletlen tenyészkosok, amelyek(et):

i. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyben az elmult 12 hénapban nem allapitottak meg fertézé mellékhere-gyulladast
(Brucella ovis);

ii. elszallitas el6tt legalabb 60 napig folyamatosan ilyen gazdasagban tartottak;

iii. a szallitas elétt 30 napon belll a 91/68/EGK iranyelvnek megfeleléen elvégezték rajtuk a kosok fertézé mellékhere-gyulla-
dasanak (B. ovis) kimutatasara szolgalé vizsgalatot, amely negativ eredmenyt adott.]

Az allatok alulirott legjobb tudomasa szerint és a tulajdonos irasbeli nyilatkozata alapjan nem olyan gazdasagbdl szarmaznak
és nem kerliltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, ahol az alabbi betegségek klinikai tiineteit észlelték:

i. az utébbi hat hénapon belll juhok fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae) és kecskek fert6zd elapasztasa (Mycop-
lasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides large colony);

ii. az utdbbi 12 hénapon belll paratuberculosis vagy sajtos nyirokcsomoé-gyulladas;

iii. az utobbi harom évben tlidé-adenomatosis, maedi-visna vagy kecskeék virusos arthritis-encephalitise. Ez a hataridé azonban
12 hénapra csbkken, amennyiben a maedi-visna vagy a kecskek virusos arthritis-encephalitise betegségekben szenvedd
allatokat levagtak, és a megmaradt allatokon elvégzett két vizsgalat negativ eredményt adott.

Az allatok olyan tagallambdl vagy olyan tagallam valamely korzetébél szarmaznak, amely a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontjanak megfeleléen a klasszikus surlokér tekintetében
elhanyagolhaté kockazati.]

[ARR/ARR prionfehérje-genotipusl kecskefélék, melyek nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyre a 999/2001/EK rendelet
VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjaban meghatarozott intézkedések vonatkoznak.]

[olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek) a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A.
szakasza 1.2. pontjanak megfeleléen a klasszikus surlokdr tekintetében elhanyagolhatd kockazattal rendelkezik/rendelkeznek.]

Az allatokat nem a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontjanak megfeleléen a klasszikus
surlokér tekintetében elhanyagolhaté kockazatl tagallamba, illetve nem a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A.
szakasza 3.2. pontjaban felsorolt, a klasszikus surldkér tekintetében jévahagyott nemzeti védekezési programmal rendelkezé
tagallamba torténd szallitasra szanjak, tovabba

(") vagy [olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek) a klasszikus surlokér tekintetében a 999/2001/EK
rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.3. pontjanak megfeleléen ellenérzott kockazattal rendelkezik/
rendelkeznek.]

(M és/vagy [olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek) legalabb a legutolsé harom évre visszamendleg
megfelelnek a 999/2001/EK rendelet VIIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.3. pontjanak a)-f) alpontjaiban
meghatarozott kévetelményeknek, és 2015. januar 1-je elStt kerlilnek a rendeltetési hely szerinti gazdasagba.]

Az allatokat a klasszikus surlokor tekintetében a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezet A. szakasza 2.2. pontjanak
megfeleléen elhanyagolhaté kockazaty tagallamba torténd szallitasra szanjak, tovabba olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl
szarmaznak, amely(ek) legalabb a legutolsd hét évre visszamendleg megfelelnek a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A.
fejezete A. szakasza 1.2. pontjanak a)-i) alpontjaiban meghatarozott kévetelményeknek, és 2015. januar 1-je elétt kerliltek a
rendeltetési hely szerinti gazdasagba.]

Az allatokat olyan szallitéeszkézzel és taroldeszkdzben szallitottak, amelyet el6zéleg hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel,
oly modon tisztitottak ki és fertétlenitettek, hogy az az allatok egészségligyi statuszanak hatékony vedelmét biztositsa.
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EUROPAI UNIO 91/68 Elll Tenyésztésre szant juh-/kecskefélék

II. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

1.110.2. Az allatokat kiséré hatésagi dokumentacié alapjan az ezen egészségiigyi bizonyitvany targyat képezé szallitmanyt ...............
-an/-én (ddtum beillesztése) (%) inditottak dtnak.

1.10.3. Az ellendrzés idején az ezen egészségligyi bizonyitvany targyat képezé allatok az 1/2005/EK tanacsi rendelet () rendelkezé-
seinek megfeleléen a tervezett széllitdshoz megfelelé allapotban voltak.

Megjegyzések

l. rész:

— 1.19. rovat: Hasznalja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé KN-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.31. rovat: Azonositd rendszer: Az allatoknak viselnilik kell az alabbiakat: A 21/2004/EK tandacsi rendeletnek megfeleléen a szarmazasi telep-
helyek visszakovetését lehetéve tevé egyedi szam.

Kor: (hénap).

Ivar: (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him)
1. rész:
(") A nem kivant rész térlendé.

(3 Amennyiben a szallitmanyt gy(jtékézpontban allitottak dssze, és olyan dllatokat foglal magaban, amelyeket kiilénbdzé idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(®) Ez a nyilatkozat — kiildndsen az dllatok széllitasra alkalmas éllapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitdkat a hatélyos uniés szabalyok
ertelmében fennallé koételezettségeik aldl.

— Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

— Az alairas és a pecsét szinének a bizonyitvany egyéb adataitél eltéré szintinek kell lennie.

Hatdsagi allatorvos vagy hatdsagi ellenér

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egészsegligyi egyseg: A helyi allat-egészsegilgyi egység szama:
Datum: Alairas:”

Pecsét:




AZ OLVASOHOZ

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus k6zzétételérdl sz616, 2013. marcius
7-1 216[2013/EU tandcsi rendelet

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl szold, 2013. madrcius 7-i
216/2013/EU tandcsi rendelet (HL L 69. 2013.3.13., 1. o) értelmében 2013. julius
1-jét6l kizarolag a Hivatalos Lap elektronikus kiaddsa tekinthet§ hitelesnek és valt ki
joghatést.

Amikor el6re nem lathaté vagy kivételes koriilmények miatt a Hivatalos Lap elektronikus
kiaddsanak kozzététele nem lehetséges, a nyomtatott kiadds hiteles és valt ki joghatast a
216/2013/EU rendelet 3. cikkében meghatirozott feltételek szerint.

AZ OLVASOHOZ - JOGI AKTUSOKRA TORTENG HIVATKOZAS MODJA

2013. julius 1-jét6l megvéltozott a jogi aktusokra torténd hivatkozds modja.

Az dtmeneti idGszak alatt az 4j modszer egyiitt él a régivel.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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